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Arrété du 2 G MA] 2015

Portant sur les prescriptions complémentaires de I'unité Polyéthylene d’EXXONMOBIL
CHEMICAL FRANCE (EMCF) a Notre-Dame-de-Gravenchon

Le préfet de la région Haute-Normandie, préfet de la Seine-Maritime,
commandeur de la Légion d'honneur

le code de 'environnement et notamment son titre 1er du livre V ;

le décret n° 2004-374 du 29 avrii 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et a I'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

le décret du Président de la République du 17 janvier 2013 portant nomination de
M. Pierre-Henry MACCIONI en qualité de préfet de la région Haute-Normandie, préfet de la
Seine-Maritime ;

I'arrété ministériel du 10 mai 2000 relatif & la prévention des accidents majeurs impliquant
des substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories
d'installations classées soumises a autorisation ;

l'arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif 4 I'évaluation et a la prise en compte de la
probabilité d'occurrence, de la cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations
classées soumises a autorisation ;

les différents arrétés préfectoraux et récépissés autorisant et réglementant les activités
exercées par la société EMCF et notamment l'arrété préfectoral du 7 mars 2014
concernant la démarche de maitrise des risques et l'arrété préfectoral du 23 octobre 2008
concernant I'unité polyéthyléne ;

larrété préfectoral n°13-196 du 25 avril 2013 modifie portant délégation de signature &
M. Eric MAIRE, secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime ;

létude des dangers de lunité Polyéthyléne (PE) et postes de déchargement
isopentane/héxéne remise le 28 janvier 2011 et 'étude des dangers « Silos de stockage de
polyéthyléne » remise le 23 novembre 2009 ;

Les dosslers d'lnstallations classées font 'objet, pour leur gestion, d'un traltement informalisé, Le drolt d'accés au fichier
el de rectification prévu par l'article 27 de la loi n® 78,17 du 6 janvier 1978 g'exerce auprés de [a DREAL.
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Vu le courrier en date du 23 janvier 2013 étudiant la possibilité de reprendre les activités de
I'entreprise Axiplast par EMCF pour le 31 décembre 2015 ;

Vu le courrier en date du 21 mars 2014 de la société EMCF concernant la demande
d'augmentation de la quantité de catalyseur stocké ;

Vu  le courrier en date du 21 juillet 2014 de la société EMCF concernant le projet « Flare Peer
Assist » ; Optimisation circuit poudre — réduction des émissions a la torche et de la
consommation d’azote ;

Vu le rapport et les propositions en date du 20 mars 2015 de l'inspection des installations
_classées ; ,

Vu lavis en date du 14 avril du CODERST au cours duquel le demandeur a eu la possibilite
d'étre entendu ;

Vu le projet d'arrété porté le 17 avril 2015 a la connaissance du demandeur ;
Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet en date du 29 avril 2015;

Considérant :

- que la société EMCF exploite sur le territoire de la commune de Notre-Dame-de-Gravenchon des
installations réglementées au titre de la législation sur les installations classées dite Seveso seuil
haut ;

- qu'en vertu de l'arrété du 25 octobre 20086 relatif au nouveau découpage des études de danger
de la société EMCF (unité PE - ex-EMCP) la société EMCF a remis & l'administration le 28
janvier 2011 l'étude des dangers de l'unité Polyéthyléene (PE) et postes de déchargement
isopentane/héxéne et le 23 novembre 2009, l'etude des dangers « Silos de stockage de
polyéthyléne » ; '

- que la méthode d'analyse des risques utilisée répond aux exigences de [‘arrété ministériel
susvisé du 10 mai 2000 ;

- que les zones d'effets identifiées répondent aux dispositions de la circulaire du 10 mai 2010
relative aux critéres d'appréciation de la démarche de maitrise des risques d'accidents
susceptibles de survenir dans les établissements dits * SEVESQ ", visés par I'arrété du 10 mai
2000 modifié ; ‘

- que d'aprés l'analyse de cette étude, il ressort que les prescriptions techniques, le tableau de
classement et la liste des phénoménes dangereux doivent étre mis & jour ;

- que par ailleurs le présent arrété a pour objet de modifier les prescriptions réglementaires
applicables a I'unité polyéthyléne (PE) ;

- que la demande formulée par courrier du 21 mars 2014 ne constitue pas une modification
substantielle mais que les prescriptions réglementaires doivent néanmoins étre modifiées ;

- que l'unité « polypropyléne » n'est plus exploitée et a été démantelée ;

- quil y a lieu, en conséquence, de faire application, a I'encontre de la société EMCF des
dispositions prévues par l'article R. 512-31 du code de I'environnement susvisé ;
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Sur proposition du secrétaire général de la préfecture
ARRETE

Article 1°" -

La société EMCF, dont le siége social est situé 5/6 place de I'lris - 92400 COURBEVOIE est tenue
de respecter les prescriptions du présent arrété suite & linstruction des études de dangers
Polyéthyléne (PE) et postes de déchargement ainsi que silos de stockage pour le site qu'elle
exploite sur la zone industrielle de Port-Jérome & NOTRE-DAME-DE-GRAVENCHON.

Article 2 -

Les dispositions de |'arrété préfectoral cadre modifié du 23 octobre 2008 sont remplacées par les
dispositions jointes au présent arrété comportant les titres et les annexes suivants :

- titre 1 :Prescriptions générales applicables a I'unité polyéthyléne et a ses installations
connexes,

- titre 3 : Prescriptions spécifiques applicables a I'unité polyéthyléne et a ses installations
connexes,

- titre 5 :Prescriptions spécifiques applicables aux postes de déchargement d’hexéne et
d'isopentane de I'unité polyéthylene, .

- titre 6 :Prescriptions générales applicables aux torches et & leurs réseaux,

- annexe3: le tableau des phénoménes dangereux de [unite polyéthylene et ses
installations connexes.

Article 3 -

Les dispositions de I'arrété préfectoral du 15 mars 2004 relatives aux silos de stockage de
polyéthyléne et de polypropyléne sont abrogées par le titre 4 - Prescriptions spécifiques
applicables aux silos de stockage de polyéthyléne et leurs équipements auxiliaires joint au présent
arréte.

Article 4 -

Les dispositions des arrétés préfectoraux du 18 juillet 2006 relatives a la détention et a l'utilisation
de sources radioactives et du 12 septembre 2006 relatives a la dérogation a l'arrét annuel pour le
nettoyage des tours aéroréfrigérantes sont rassemblées au sein du titre 7 - Prescriptions
applicables aux sources radioactives et aux tours aéro-réfrigérantes joint au présent arrété.
Article 5 -

Les tableaux de classement des arrétés préfectoraux du 15 mars 2004, du 18 juillet 2006 et du 12
septembre 2006 sus-visés sont modifiés par celui figurant en annexe 2 jointe au preésent arréte.

Article 6 -

Les dispositions du titre 2 de l'arrété préfectoral cadre modifié du 23 octobre 2008 sont abrogées.

Article 7 -

Une copie du présent arrété est tenue au siége de I'exploitation, a la disposition des autorités -
chargées d'en contrdler I'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété doit étre affiché en permanence
de fagon visible a l'intérieur de I'établissement.

3/5




Article 8 -

En cas de contraventions diiment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire du présent
arrété pourra faire I'objet, indépendamment des sanctions pénales encourues, des sanctions
administratives prévues par la législation sur les installations classées.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si |'établissement n'est
pas exploité pendant deux années consécutives.

Article 9 -

Au cas ol l'exploitant serait amené & céder son exploitation, la demande d'autorisation de
changement d'exploitant, & laquelle sont annexés les documents établissant les garanties
financiéres du nouvel exploitant et la constitution de garanties financiéres est adressée au préfet.

Cette demande est instruite dans les formes prévues a l'article R. 512-31. La décision du préfet
doit intervenir dans un délai de trois mois a compter de la réception de la demande.

S'il est mis un terme au fonctionnement de I'activité, l'exploitant est tenu d'en faire la déclaration
au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a l'article R. 512-39-1 du
code de I'environnement, et de prendre les mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un
état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & l'article L. 511.1
du code de l'environnement.

Article 10 -

Conformément a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement, la présente décision peut étre
déférée au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de deux mois pour l'exploitant
a compter du jour ol la présente décision lui a été notifiée et d'un an pour les tiers, personnes
physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1, & compter de la publication ou de l'affichage de cette
décision. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la
publication ou I'affichage de cette décision, le délai de recours continue & courir jusqu'a I'expiration
d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Article 11 -

Le droit des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 12 -

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-prefet du Havre, le maire de
NOTRE-DAME-DE-GRAVENCHON, le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement
et du logement de Haute-Normandie, le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de
la consommation, du travail et de l'emploi, les inspecteurs du travail, le directeur départemental
des services d'incendie et de secours, ainsi que tous agents habilités des services précités et
toutes autorités de police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de
la Seine-Maritime, dont copie sera affichée pendant une durée minimum d'un mois & la porte de la
mairie de NOTRE-DAME-DE-GRAVENCHON.

Le maire de NOTRE-DAME-DE-GRAVENCHON fait connaitre par procés-verbal adressé a la
préfecture de la Seine-Maritime 'accomplissement de cette formalité.
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Un avis est inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d'annonces iégales du
département.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de I'exploitation a la
diligence de la société EMCF.

Faita ROUEN,le 29 MAI 2015

Pour le préfet, et par délégation,
le secrétaire général

Eric MAIRE
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Titre 1

Prescriptions générales applicables
a Punité polyéthylene,
et a ses installations connexes

Les installations visées par le présent titre sont situées et exploitées conformément aux plans,
descriptifs et données techniques des différents dossiers de demande d'autorisation et de
modifications successifs, des études de dangers et de leurs compléments, non contraires aux
dispositions du présent arrété,

SECTION 1 ~ CONDUITE DES UNITES

L'exploitant établit des consignes d'exploitation et de sécurité pour I'ensemble des installations
comportant les vérifications & effectuer, en marche normale, dans les périodes transitoires, lors
d'opérations exceptionnelles, en période de démarrage ou d'arrét, aprés des travaux d'entretien ou
de modification ou en cas d'urgence.

Les installations sont opérées en respectant les consignes établies.

CHAPITRE 1.1 - Phases de dém e et d'arré

Afin d'éviter la contamination du milieu naturel lors des phases d'arrét, I'exploitant prend a minima
les précautions suivantes :
— minimiser les rejets liquides et gazeux par I'application de procédures de récupération et
de canalisation des hydrocarbures,
" — effectuer des mesures explosimétriques en autant de points que nécessaire.

CHAPITRE 1.2 - Instruments de procédés

Les actions automatiques et les actions manuelles nécessitées par les alarmes doivent étre
connues du consoliste.

Toute alarme déclenchée en salle de contréle doit permettre de localiser la zone de dérive des
paramétres opératoires.

CHAPITRE 1.3 - Accessoires de sécurité
ARTICLE 1.3.1 - Généralités

Les circuits, équipements ou groupes d'équipements isolables pouVant étre soumis & des
phénoménes de surpression sont protégés par des organes de sécurité appropriés (soupapes,
disques de rupture, gardes hydrauliques, évents d'urgence...).

l.es accessoires de sécurité doivent faire I'objet de suivis réguliers dont les périodicités sont
définies dans une consigne précise.
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ARTICLE 1.3.2 - Systéme de décharge 2 la torche

L'exploitant définit les organes de sécurité devant faire l'objet d'un raccordement vers un systéme
clos (réseau de torche, ballan de procédé, etc.) au regard des risques présentés par une décharge
a l'atmosphére,

Le raccordement au réseau de torche fait I'objet d'un plan de circulation des fluides lequel doit
pouvoir étre consulté en salle de contréle sur support papier ou par le biais d'un réseau
informatique.

A minima, & lexception des soupapes équipant les bacs de stockage, 'ensemble des soupapes
protégeant les capacités contenant des hydracarbures ainsi que les systémes de décompression
des capacités qui en sont équipées, sont reliés aux collecteurs de torches,

CHAPITRE 1.4 - Organes de détection
ARTICLE 1.4.1 - Généralités sur les détecteurs

Afin de limiter les risques de fuite 4 l'atmosphére de substances toxiques, inflammables ou
explosibles, I'exploitant prend toutes les mesures de prévention appropriées.

Un réseau de capteurs est pour cela judicieusement implanté pour :
- permettre de détecter et localiser suffisamment tot une perte de confinement éventuelle,
~ assurer une détection efficace des fuites qui pourraient atteindre les unités voisines.

~ L'exploitant assure la disponibilité et I'efficacité des moyens d'alarme, de protection et d'intervention
adaptés a la nature du risque et nécessaires a leur localisation.

Les signaux de ces capteurs sont retransmis en salle de contrdle afin de permettre a I'exploitant en
cas de fuite de prendre les mesures appropriées (averlir et évacuer le personnel présent sur les
Zones concernées, mise en sécurité des équipements concernés, remédiation de la fuite).

Les détecteurs sont repérés sur un plan de l'unité tenu a la disposition de ['Inspection des Installations
Classées.

Un dispositif au moins indique la direction du vent. |l est visible de jour et de ﬁuit.

Quel que sait le seuil franchi, la recherche de la cause de l'alarme par le personnel s'effectue dans le
cadre des consignes établies par 'exploitant,

Tout incident ayant entrainé le dépassement du deuxiéme seuil d'alarme gaz donnera lieu & un
compte rendu écrit, tenu a la disposition de l'Inspection des Installations Classées.

En cas d'arrét d'un équipement suite & une fuite de gaz, la remise en service de l'installation ne peut
élre decidée, aprés examen détaillé des installations, que par une personne compétente.,

ARTICLE 1.4.2 - Détecteurs de vapeurs inflammables
Les explosimeétres sont réglés sur deux seuils d'alarme définis par I'exploitant.

Les actions déclenchées automatiquement ou manuellement en cas de détection d'hydrocarbures
inflammables sont les suivantes :

Franchissement du premier seuil

Le franchissement du premier seuil, déclenche au moins une alarme en salle de contrdle et une
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identification du (ou des) détecteur(s) concerné(s) sur un synoptique en salle de contrdle, de
maniére a informer le personnel de tout incident.

Franchissement du second seuil

Le franchissement du second seuil, entraine au moins :
- le déclenchement d'une alarme en salle de contréle,
- le déclenchement d'une alarme locale,
- le déclenchement si nécessaire d'une siréne d'évacuation,
- suivant des consignes écrites pré-établies, les actions de mise en sécurité de l'installation.

Un dispositif efficace d'alarme et de barriéres physiques empéche en cas d'alerte au gaz, sur
franchissement du second seuil, la circulation de tout véhicule et l'introduction de feu nu a l'intérieur
des zones susceptibles d'étre affectées par le sinistre.

ARTICLE 1.4.3 - Détecteurs de gaz toxiques
les parties de l'unité polyéthyléne ol sont présents des gaz toxiques de fagon permanente ou
temporaire sont clairement signalées et réglementées.

Article 1.4.3.1 - Détecteurs d’HCI, SO, H,S

La fermeture de la climatisation de la salle de commande est déclenchée par les détecteurs d'HCI,
80;, H.S installés sur ce batiment. La fermeture manuelle de la climatisation est également encadrée
par une procedure connue par I'€quipe de quart.

CHAPITRE 1.5 - Perte des utilités

Toutes les vannes automatiques doivent pouvoir se mettre en position de sécurité définie en cas
de perte des utilités. :

CHAPITRE 1.6 - Protection de la salle de commande

La salle de commande, abritant penctuellement ou en permanence du personnel et regroupant des
organes essentiels pour la mise en sécurité des installations, doit résister aux agressions
auxquelles elle est potentiellement exposée (effets thermique, toxique et de surpression), afin que
les fonctions de mise en sécurité abritées par cette salle et assurées par les moyens humains et
techniques, restent opérationnelles en cas d'accident.

L'exploitant tient a la dispasition de I'inspection des installations classées un dossier justificatif du
respect du paragraphe précédent, mis a jour en tant que de besoin et comprenant :

- la liste des phénoménes dangereux (nature, intensité, référence étude de dangers)
pouvant impacter la salle,

- la nature et lintensité des effets qui sont dimensionnants pour chaque fagade (toit et
murs),

- le cahier des charges et les préconisations éventuelles permettant de garantir la
résistance des salles aux effets potentiels identifiés, accompagnés d'une notice
descriptive, d'un plan de masse et des plans d'exécution de ces salles,

- les différentes attestations (fournisseurs, constructeurs, installateurs ...) permettant de
répondre a ce cahier des charges.
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Ce dossier pourra consister en une conservation des dossiers et échanges avec l'inspection des
installations classées relatifs & I'étude de résistance de la salle de commande en 2006-2007,
accompagnée d'une mise a jour éventuelle correspondant aux différents points énumérés ci-avant.

Par ailleurs, & l'intérieur des ateliers et batiments de production, les allées de circulation sont
aménagées et maintenues dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du-personnel ainsi
que l'intervention des secours en cas de sinistre.

SECTION 2 - GENERALITES PAR FAMILLE D’EQUIPEMENTS

CHAPITRE 2.1 -~ Généralités

Les équipements mentionnés sur la tournée opérateurs doivent faire l'objet, a minima, d'une
surveillance visuelle & chaque quart.

CHAPITRE 2.2 - Nature et vieillissement des matériaux

Les matériaux utilisés sont adaptés :
- aux risques présentés par les produits mis en ceuvre dans ['installation,
- aux risques de corrosian et d'érosion,
- aux risques liés aux conditions exirémes d'utilisation (températures, pressions,
contraintes mécaniques, ...).

L'intégrité des équipemenis susceptibles d'étre dégradés par ces phénoménes doit &tre garantie,
notamment par des contrdles réalisés périodiquement.

CHAPITRE 2.3 - Pompes

Chaque pompe est équipée de :
- vannes manuelles d'isolement (aspiration et refoulement),
- bouton d'arrét en local.

Les pompes centfifuges véhiculant des matiéres dangereuses sont munies de clapets anti-retour
au refoulement.

CHAPITRE 2.4 - Tuyauteries
A l'exception du réseau torche, les tuyauteries susceptibles de contenir des hydrocarbures et des gaz
toxiques sont isolables par vannes manuelles aux extrémités.

Les tuyauteries répondent aux normes de construction, d'épreuve et de contréle pour ce type
d'installation (notamment arrété ministériel du 15 mars 2000 modifié relatif a l'exploitation des
équipements sous pression) et sont correctement entretenues. ;

CHAPITRE 2.5 - Ballons

Lorsqu'ils contiennent des hydrocarbures ou des produits toxiques, les ballons sont équipés de
facilités de dégazage et de vidange vers la torche.

CHAPITRE 2.6 - Soupapes des capacités sous pression
Les soupapes ont une pression de levée au plus égale 4 la pression maximale de service.

Les soupapes doivent étre congues pour pouvoir évacuer le gaz de telle sorte que la pression &
l'intérieur du réservoir n'excéde jamais de plus de 10% la pression maximale en service.

Le suivi et [a mise en service des soupapes se font selon des procédures spécifiques,
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CHAPITRE 2.7 - Compresseurs
Les compresseurs sont équipés d'un bouton d'arrét d'urgence a minima en local.

SECTION 3 - MOYENS DE DEFENSE INCENDIE ET DE SECOURS

Les moyens de défense incendie et de secours sont adaptés aux risques présentés. Ceux propres 2
I'unité comprennent au moins les équipements suivants (ou tous autres d'efficacité équivalente),
judicieusement répartis et efficacement signalés en nombre suffisant, et pouvant étre mis en ceuvre
par le personnel présent :

- des lances mobiles,

- des bornes incendie,

- des lances monitors,

- des extincteurs & poudre 10 a 50 kg.

Une remorque plan gaz (contenant un assemblage de flexibles et de rideaux d'eau mobiles, d'une
longueur suffisante pour relier deux poteaux d'incendie) est disponible au service de protection
incendie.

SECTION 4 - PLAN D’OPERATION INTERNE

CHAPITRE 4.1 - Généralités

L'exploitant met & jour le Plan d’Opération Interne conformément aux dispositions de l'article R
512-29 du code de Penvironnement, relatif aux installations classées pour la protection de
I'environnement ainsi que celles de la circulaire du 12 juillet 1985, relative aux plans d'intervention
en cas d'accident, et des circulaires du 30 décembre 1991 et du 12 janvier 2011 relatives a
I'articulation entre les POI et les plans d'urgence. Ce plan définit les mesures d'organisation, les
méthodes d'intervention et les moyens nécessaires que l'exploitant doit mettre en cauvre pour
protéger le personnel, les populations et I'environnement,

Le Plan d'Opération Interne (P.O.1) est établi sur la base des risques identifiés dans les études de
dangers ; les moyens d'intervention nécessaires sont définis en conséquence.

En cas d'accident, 'exploitant assure la direction du P.O.l. jusqu'au déclenchement éventuel d'un
plan particulier d'intervention (P.P.L.) par le préfet. Il met en ceuvre les moyens en personnels et
matériels susceptibles de permettre le déclenchement sans retard du P.O.l. Il prend, en outre, &
l'extérieur de 'usine :
- les mesures urgentes d'information pour la protection des populations et de
I'environnement prévues au P.P.l.
- les mesures urgentes de protection concernant notamment les incidents dont les zones
d'effets sont susceptibles d'atteindre la voie de circulation RD110.

Le P.O.l. est conforme & la réglementation en vigueur. Il définit les mesures d'organisation,
notamment la mise en place d'un poste de commandement et les moyens afférents, les méthodes
d'intervention et les moyens nécessaires que I'exploitant doit mettre en ceuvre pour protéger le
personnel, les populations et l'environnement,

Le POl de EMCF PE est intégré au POl commun de la plate forme Exxon Mobil.

Un exemplaire du P.O.l. doit étre disponible en permanence sur l'emplacement prévu pour y
installer le poste de commandement.

L'exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens
humains et matériels pour garantir la recherche systématique d'améliorations des dispositions du
P.0O.l. ; cela inclut notamment :
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— lorganisation de tests périodiques (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens
d'intervention,

~ la formation du personnel intervenant,
~ l'analyse des enseignements A tirer de ces exercices et formations,
- l'analyse des accidents qui surviendraient sur d'autres sites,

- la prise en compte des résultats de l'actualisation de |'étude de dangers (tous les 5 ans ou
- suite & une modification notable dans I'établissement ou dans le voisinage),

— la revue périodique et systématique de la validité du contenu du POI, qui peut étre
coordonnée avec les actions citées ci-dessus,

- la mise & jour systématique du POl en fonction de lusure de son contenu ou des
ameliorations décidées.

Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (C.H.S.C.T.) est consulté par
lindustriel sur la teneur du P.O.l. ; les mises & jour du POl sont transmises au préfet,
accompagnees de |'avis du C.H.S.C.T.

Le P.O.l. est remis 2 jour tous les 3 ans, ainsi qu'a chaque modification notable et en particulier
avant la mise en service de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants.

Des exercices réguliers sont réalisés sur la plate-forme industrielle afin d'en vérifier la fiabilité.

L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour ces exercices.

CHAPITRE 4.2 - Articulation POl _avec les entreprises AIR _ LIQUIDE
HYDROGENE et ERSAS

Le plan d'opération Interne (POI) de EMCF doit prendre en compte les entreprises ci-dessus,
susceptibles de subir les effets d'un accident selon les modaiités suivantes :
1. Le déclenchement d'un POI, lié & un événement susceptible d'avoir des conséquences
* potentielles sur les personnes physiques de ces entreprises génére simultanément une
transmission de 'alerte a ces entreprises.
2, L'exploitant informe ces entreprises lors de la modification de son POI.
3. L'exploitant communique auprés de ces entreprises les retours d'expérience susceptibles
d'avoir un impact sur ces entreprises.
4. L'exploitant rencontre réguliérement les chefs d'établissements de ces entreprises ou leurs
représentants.
6. Un exercice POl commun est organisé avec ces entreprises, a minima tous les 3 ans.

SECTION 5 - MISE A JOUR DE L’ETUDE DES DANGERS

Les etudes de dangers sont conformes aux dispositions réglementaires en vigueur, en particulier
aux textes suivants :
- décret 2005-1170 du 13 septembre 2005 modifiant le décret n°® 77-1133 du 21
septembre 1977 pris pour l'application de la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux
installations classées pour la protection de I'environnement,

- arrété ministériel du 29 septembre 2005 modifiant Farrété du 10 mai 2000 modifié
relatif & la prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou des
préparations dangereuses présentes dans certaines catégories d'installations classées
pour la protection de l'environnement,
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- arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif a I'évaluation et 4 la prise en compte
de la probabilité d'occurrence, de la cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations
classées soumises & autorisation,

La révision quinquennale de Pétude de dangers de l'unité Polyéthyléne qui inclut les silos de
stockage et les postes de déchargement hexéne et isopentane est réalisée au plus tard avant le
31 juillet 2019,

Pour les accidents MMR « NON » et MMR « Rang2 », I'étude de dangers intégre une évaluation
de la probabilité s'appuyant sur la fréquence des événements initiateurs spécifiques ou génériques
et sur les niveaux de confiance des mesures de maitrise des risques agissant en prévention ou en
limitation des effets.

A travers cette analyse détaillée, il sera ainsi démontré la possibilité ou non de bénéficier des
régles d’exclusion prévues par la réglementation en vigueur, Le cas échéant, EMCF analysera la
possibilité de metire en place des mesures de maitrise des risques complémentaires dont le colt
n'est pas disproportionné par rapport aux bénéfices attendus.

SECTION 6 - ZONES D’EFFETS DES PHENOMENES DANGEREUX

Les zones d'effets des phénoménes dangereux, identifiés dans les études de dangers des
installations classées de I'établissement, sont déterminées selon les seuils d'effets sur 'homme et
les structures définis par |'arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif & I'évaluation et & la prise
en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinétique, de l'intensité des effets et de la gravité
des conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des Installations classées
soumises a autorisation. Ces zones sont précisées en annexe 3. »

—-0000000---
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Titre 3

Prescriptions spécifiques applicables
a l'unité polyéthyléne et a ses installations
connexes

SECTION 1 - INSTALLATIONS CONCERNEES

L'unité polyéthyléne est constituée des zones suivantes :
- preparation de la charge (matiéres premiéres),
- réaction : polymérisation d'éthyléne en présence de catalyseur E, d'un co-monomére
(hexéne), et d'hydrogéne pour maitriser la polymérisation,
- dégazage de la poudre en sortie réacteur,
- récupération d'hydrocarbures
- finition : formation de granulés dans I'extrudeuse,
- torches
- eau de refroidissement
- eaux usées,

Les installations connexes sont les suivantes :
- stockages d'additifs et de produits finis,
- stockages des catalyseurs
- stockages de flts en vrac.

Elle est dimensionnée pour traiter un déhit d'ahmentatron maximal d'éthyléne de 60th. La production
maximale journaliére est de 1600t/

SECTION 2 - DISPOSITIONS SPECIFIQUES

CHAPITRE 2.1 - Dispositifs de sécurité
ARTICLE 211 - Consignes d’exploitation relatives a la sécurité

Ces consignes sont au moins disponibles en salle de contrdle.

ARTICLE 2.1.2 - Opérations de chargement/déchargement
Toutes ces opérations sont encadrées par des procédures spécifiques au pfoduit manipulé.
Les opérations de connexion/déconnexion d'un récipient doivent étre effectuées par du personnel
ddment qualifié, disposant d'un bouton local d'arrét et en liaison permanente avec la salle de

contréle.

Les intervenants sont dotés des équipements de protection adaptés leur permettant de réaliser les
manceuvres en toute sécurité aussi bien en situation normale que dégradée.

Avant toute opération de connexion, la nature du produit livré est validée par du personnel
compétent afin d’éviter en particulier I'introduction de tout produit incompatible dans l'installation.

Version 26/05/2015 — Titre 3 - Page 1




Toute opération de chargement ou de déchargement doit &tre précédée d'une mise a la terre de la
citerne et d'une vérification du creux disponible.

Durant les opérations de chargement/déchargement, le moteur du véhicule est arrété, et le frein de
stationnement est actionné.

ARTICLE 2.1.3 - Mise en sécurité

Des dispositifs de sécurité a action manuelle sont disposés en local et/ou en salle de contréle de
fagon & permettre la mise en sécurité des éléments de 'unité (arrét d'urgence ou équivalent).

La mise en sécurité de l'unité consiste & effectuer une injection de monoxyde de carbone, de
maniére manuelle ou automatique (kill) permettant de ralentir, voire d'arréter complétement la
réaction en injectant une quantité importante de CO directement dans la boucle réactionnelle avec
un débit soutenu.

Les séquences automatiques sont déclenchées dans les conditions suivantes et les actions ci-
aprés sont engagées :

SEQUENCE CONDITIONS CONSEQUENCES
D'ARRET :
KILL de type | - température haute du réacteur|Fermeture de tdutes les alimentations :
supérieure 3 95°C catalyseur, éthyléene, comonomere,
ou hydrogéne, azote, iso pentane.

- températures relatives (2/14)
supérieures a 0,7

KILL detype Il |- arrét du compresseur C1201 Celles du Kill | + fermeture de la vanne
' ou G sur boucle de recirculation, de la
- bas débit du gaz de recirculation et{vanne geénérale de purge, des vannes

basse densité fluidisée haute A1 et A2 de décharge de poudre du

ou réacteur et ouverture de la vanne de

- bas débit du gaz de recirculation et|départvers torche
bas poids du lit

ARTICLE 2.1.4 - Organes de manceuvre

Les organes de manceuvre importants pour la mise en sécurité de l'installation et pour la maitrise
d'un sinistre éventuel telles que les vannes des cadres de CO, les vannes sur les lignes
d’'alimentation éthyléne, hydrogéne... sont implantés de fagon a rester manceuvrables en cas de
sinistre et judicieusement répartis.

SECTION 3 - EQUIPEMENTS SPECIFIQUES AUX SECTIONS DE L'UNITE

CHAPITRE 3.1 - Préparation de la c e (matiéres premiéres

ARTICLE 3.1.1 - Circuit d’alimentation en éthyléne

La ligne d'alimentation d'éthyléne gazeux'en provenance du vapocraqueur est équipée de 2
vannes d'isolement d'urgence (une coté PE et une coté vapocraqueur), qui se ferment
automatiquement sur pression basse en amont de ces vannes.
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Des boutons d'arrét d'urgence du compresseur C1801 sont disposés en local et en salle de
commande. Le compresseur C1801 est équipé de 2 vannes d'isolement, a sécurité fau,
motorisées, commandables & distance et localement.

ARTICLE 3.1.2 ~ Circuit d’alimentation en hexéne

L’hexéne (comonomere) est alimenté en vrac par voie routiére (cf. prescriptions spécifiques du titre
5 concernant les postes de déchargement) et est maintenu sous atmosphére d’azote.

Il alimente la tour T1801 qui constitue une capacité tampon, puis est envoyé vers la section
réaction via un sécheur.

ARTICLE 3.1.3 - Stockage, alimentation en catalyseur

Les conteneurs de catalyseurs (capacité maximale unitaire;: 570 kg de catalyseur E) sont stockés a
l'air libre sur une aire dédiée,

La quantité de catalyseur (E) présente dans I'établissement ne peut excéder 15 tonnes, dont
13,5 tonnes en stockage.

ARTICLE 3.1.4 - Circuit d’alimentation en isopentane

L'isopentane est approvisionné sous forme liquide en vrac par voie routiére (cf. prescriptions
spécifiques du titre 5 concernant les postes de déchargement).

ARTICLE 3.1.5 - Stockage, alimentation en CO

Le stockage de CO propre & l'unité Polyéthyléne est constitué de 2 cadres contenant chacun 6
bouteilles de 11,6 kg, disposés sur une dalle étanche.

La quantité totale de CO présente dans I'établissement ne peut excéder 500kg, dont 150 kg sur
l'unité Polyéthyléne, ‘

Le réseau de CO est équipé :
- - d'une alarme de débit bas sur le débit d'éthyléne de balayage
- d'une alarme de pression basse, révélatrice de fuite ou de consommation antérieure de
CoO.

ARTICLE 3.1.6 - Magasin additifs
Les additifs sont livrés en sacs ou en fOis. IIs sont stockés sur une méme aire bétonnée.

CHAPITRE 3.2 - Section Réaction
ARTICLE 3.2.1 - Concept de la réaction en lit fluidisé

L'exploitant fixe des conditions opératoires limites en matiére de vitesse du gaz de recirculation
(comprise entre vitesse minimale de fluidisation et vitesse d'entrainement des particules solides).
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La temperature, la pression et le niveau du lit fluidisé sont les 3 paramétres physiques controlés
sur le réacteur.

Le réacteur R1201 est équipé de:

- 2 soupapes de sécurité

- des lignes d'évent équipées de vannes de décompression vers les réseaux de torche en
cas de détection de pression haute

- des mesures de différences de pression permettant de déterminer le niveau et le poids du
lit fluidisé

- des mesures de températures hautes et de températures relatives avec alarme haute et
alarme trés haute peuvent déclencher I'arrét de la réaction par injection de CO et isolement
des matiéres premiéres (Kill 1 ou Kill 2)

- une passibilité de refroidissement par lances maonitor .

ARTICLE 3.2.2 - Compression de gaz
Le compresseur C1201 est automatiquement arrété en cas de débit bas (via la logique de Kill).

L.e compresseur est par ailleurs équipé des sécurités suivantes :

- alarmes de températures hautes et trés hautes,

- alarmes de vibrations hautes avec arrét du compresseur,

- alarmes trés hautes de déplacement axial et vibrations des paliers du support radial

- alarme de pression trés basse d'huile avec arrét du compresseur en vote'2/3,

- alarme de niveau bas et de température haute d'huile

- alarme sur mesures de pression différentielle (détection de fuites sur soufflets) et retransmission
au TDC qui arréte automatiquement le compresseur C1201 et les alimentations et déclenche Ia
logique du kill du réacteur,

- alarmes trés basses sur mesures de pression différentielle (détection de fuites sur garnitures gaz
assurée par azote HPHP,

- & proximiteé du compresseur, ainsi qu'en salle de contréle, arrét d'urgence déclenchant la logique
d’arrét du C1201.

CHAPITRE 3.3 - Section décharge et circuit de poudre
ARTICLE 3.3.1 - Systéme de décharge de poudre

Le systéme de décharge de poudre est constitué de 4 ballons identiques 2 & 2, permettant de
soutirer en alternance le contenu du réacteur, au niveau de la plaque de distribution.

Les ballons sont equipés chacun de 2 soupapes de sécurité et d'au moins un capteur de pression
auquel est asservi le transfert du produit vers I'équipement suivant.

Les ballons D1205 et D1206 sont équipés en fond de vanne d'isolement, & sécurité feu, motorisé,
commandable & distance et localement permettant de limiter 'inventaire relaché.

ARTICLE 3.3.2 - Circuit de poudre

Le silo est equipé des sécurités suivantes :

- 2 disques de rupture et 2 soupapes de sécurité

- 2 mesures de pression haute avec action sur vannes d'isolement en sortie des 2 ballons de
fransfert

- 2 mesures de pression basse a I'aspiration du compresseur C1401

- des mesures de niveau haut dont une arréte le transfert vers le silo

- une mesure du débit d'azote avec alarme

- une vanne d'isolement en aval du sila,
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Un analyseur situé en sortie du silo de dégazage permet de mesurer la teneur en hydrocarbures
dans la poudre envoyée vers la finition. En cas de teneur trop élevée, une alarme est renvoyée en
salle de contrble.

CHAPITRE 3.4 - Section Récupération des hydrocarbures (isopentane,
hexéne)
ARTICLE 3.4.1 - Récupération des hydrocarbures

Les gaz récupérés sont dirigés vers le systéme de récupération des hydrocarbures situé dans un
batiment au sud de l'unité PE

ARTICLE 3.4.2 - Compression de gaz
Article 3.4.2.1 - Compresseur G1401 A/B

Le compresseur C1401 est constitué de deux étages, chacun équipé au refoulement d'une mesure
de pression avec alarme haute déclenchant I'arrét du compresseur.

Le compresseur C1401 est par ailleurs équipé de :

- 8ur chaque étage, d'une mesure de température haute avec alarme haute déclenchant l'arrét du
compresseur,

- Une mesure de température sur paliers du compresseur,

- Une mesure de température sur huile de lubrification avec alarme basse,

- Une mesure de pression d'huile avec alarme basse et arrét du compresseur,

- Une mesure de niveau d’huile avec alarme trés basse,

- Une mesure de vibrations avec alarmes haute et trés haute,

- Une mesure de pression différentielle avec arrét du compresseur en cas de seuil bas,

- A proximité du compresseur, ainsi qu’en salle de contréle, arréts d'urgence déclenchant la
logique d'arrét du C1401

- A proximité du compresseur, des détecteurs de gaz permettant de détecter toute fuite.

Le compresseur est protégé contre une surpression maximale au refoulement. Toutes les
précautions sont prises pour éviter I'entrainement de gaz liquéfié dans le compresseur.

Les dispositifs (filtres) du compresseur, maintenus en bon état, devront empécher la pénétration
des poussiéres dans le compresseur.

Arti = D1401 et D1402

Les ballons D1401 et D 1402 sont équipés de:

- une mesure de niveau haut qui déclenche sur alarme haute Farrét du compresseur C1401

- une mesure de deébit bas au refoulement des pompes

- d’une mesure de pression haute avec régulation a la torche par action sur vanne pour le D1402

- 2 soupapes de sécurité :

- une mesure de température haute au refoulement de C1401B déclenchant larrét du
compresseur.

CHAPITRE 3.5 - Section Finition
La finition consiste en I'ajout d’additifs a la poudre, I'extrusion et la production de petits granulés.

Afin de prévenir les risques d'explosions d'origine électrostatique, des mesures appropri¢es
doivent étre prises de fagon & éviter toute décharge d'électricité statique et toute formation de
poussiére. Ainsi, le personnel intervenant dans cette zone doit étre équipé de matériel adapté.

La continuité électrique des équipements doit étre assurée a tout moment.
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L'alimentation électrique de la zone de finition est coupée sur déclenchement d'explosimétres
situés a proximité de la finition et dans ['axe du compresseur C1201 de I'unité Polyéthyléne.

Le silo BN1503 est doté d'une injection & I'azote en partie basse et d'une protection contre les
surpressions (panneaux d'explosion et trou d’homme).

Le batiment est équipé d'un systéme d'aspiration centralisée, hormis le silo précité doté de son
propre dépoussiéreur.

CHAPITRE 3.6 - Réseau torche

Les réseaux de torche (collecteurs, ballons de désengagement...) font 'objet de prescriptions
particuliéres visées au titre 6 de l'arrété cadre.

SECTION 4 - ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

Pour chacun des évenements majeurs cités ci-apres, l'exploitant a la responsabilité de déterminer
les Eléments Importants Pour la Sécurité visant & prévenir ou réduire les conséquences des
scénarios suivants :

- rupture de la ligne d'import d'éthyléne

- rupture au refoulement du compresseur C1801

- rupture en fond du ballon D1926

- rupture au refoulement du compresseur C1401

- rupture du piquage en fond de D1402

- rupture de la ligne du collecteur de torche HP D 8012

- rupture en amont du réacteur R1201,

- bleve du ballon D1926

- rupture de la ligne au refoulement de la pompe de déchargement d'isopentane.
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Titre 4

Prescriptions spécifiques applicables
aux silos de stockage de polyéthyléne et
leurs équipements auxiliaires

SECTION 1 - CHAMP D’APPLICATION

Les prescriptions ci-dessous s'appliquent aux silos de stockage et blenders de polyéthyléne,
ainsi qu'aux équipements auxilialres tels que les dépoussiéreurs (et blowers) et au stockage des
poussiéres ainsi qu'aux lignes acheminant le produit, :

Sauf dispositions contraires reprises dans le présent arrété, les dispositions de I'arrété du 15 avril 2010
relatif aux prescriptions générales applicables aux stockages de polyméres (matiéres plastiques,
caoutchoucs, elastomeéres, résines et adhésifs synthétiques) relevant du régime de Penregistrement au
titre de la rubrique 2662 de la nomenclature des Installations classées pour la protection de
I'environnement sont applicables.

SECTION 2 - DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitation doit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désignée par
Fexploitant et spécialement formée aux spécificités du silo et aux questions de sécurité.

SECTION 3 - PREVENTION DES RISQUES D’EXPLOSION ET D’'INCENDIE ET
MESURES DE PROTECTION

CHAPITRE 3.1 -
Les silos sont congus et aménagés de maniére & limiter les effets et empécher la propagation d'un
éventuel sinistre (incendie ou explosion) ou les risques d'effondrement qui en découlent.

Les silos sont congus dé maniére & réduire le nombre des piéges & poussiéres tels que surfaces
planes horizontales (en dehors des sols), revétements muraux ou sols rugueux, enchevétrements
de tuyauteries, coins reculés difficilement accessibles.

CHAPITRE 3.2 -

Les zones ou des atmosphéres explosives peuvent se former sont définies sous la responsabilité
de l'exploitant et doivent étre signalées.

Les mesures de protection contre I'explosion doivent étre réalisées conformément aux normes en
vigueur et adaptées aux silos, équipements auxiliaires et aux produits. Ce sont notamment les
trappes d'explosion sur les dépoussiéreurs, les silos et blenders de poudre.
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CHAPITRE 3.3 -

Les silos et les blenders de pellets sont protégés des phénomeénes de surpression par des
soupapes.

CHAPITRE 3.4 -

La conception et la réalisation des installations doivent prendre en compte les risques d'incendie,
tant par des mesures constructives que par des mesures d'aménagement, d'équipement ou
encaore de choix de matériaux, de maniére adaptée a la nature d'un silo et aux produits stockés.
Ce sont notamment :
- au titre des mesures constructives :
- la réalisation en matériaux incombustibles de [ensemble des structures
porteuses ;
- les dispositions pour limiter la propagation de l'incendie ;

- au titre des aménagements et équipements :
- les systémes manuels et/ou automatiques de limitation de lincendie, 14 ou les
dispositions constructives ne peuvent étre réalisées ;

- au titre des choix de matériaux :
- les soufflets de dilatation doivent étre difficilement propagateurs de la flamme et
antistatiques. i

CHAPITRE 3.5 -

Les aires de déchargement des produits sont situées en dehors des capacités de stockage.

Les aires de déchargement sont :
- soit suffisamment ventilées de maniére a éviter la création d'une atmosphére explosive
(cette solution ne peut étre adoptée que si elle ne crée pas de géne pour le voisinage ou de

nuisance pour les milieux sensibles) ;
- soit munies de systémes de captage de poussiéres, de dépoussiérage et de filtration.

Ces aires doivent étre nettoyées.

CHAPITRE 3.6 -

Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter une explosion et un incendie dans une
installation de dépoussiérage et limiter leur propagation et leurs conséquences lorsqulils se
produisent. Ces dispositions doivent étre définies et justifiées dans I'étude de dangers relative a
ces installations.

Les systémes de dépoussiérage de type centralisé doivent étre protégés par des dispositifs contre
les effets de 'explosion interne et externe : les filtres doivent étre sous caissons.

Les canalisations amenant ['air poussiéreux dans les installations de dépoussiérage doivent étre
dimensionnées et congues de maniére a ne pas créer de dépdts de poussiéres,

CHAPITRE 3.7 -

Les silos sont efficacement protégés contre les risques liés aux effets de I'électricité statique, les
courants vagabonds et |a foudre.

Tous les équipements, appareils, masses métalliques et parties conductrices (armatures béton
arme, parties métalliques, ...) sont mis & la terre et reliés par des liaisons équipotentielles.
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Les installations électriques sont conformes & la réglementation en vigueur relative aux locaux 2
risques d'incendie et/ou explosion.

Les prises de terre des équipements électriques, des masses métalliques et de linstallation
extérieure de protection contre la foudre doivent étre interconnectées et conformes aux
réglementations en vigueur,

CHAPITRE 3.8 -

Les matériaux constituant les appareils en contact avec les produits doivent étre conducteurs afin
d'éviter toute accumulation de charges électrostatiques.

Les canalisations pneumatiques doivent avoir des conductivités suffisantes de maniére a limiter
l'accumulation de charges électrostatiques.

CHAPITRE 3.9 -

Dans les zones ol il existe un risque d'incendie ou d'explosion, il est interdit de fumer ou
d'apporter du feu sous une forme quelconque ou encore d'utiliser des matériels susceptibles de
genérer des points chauds ou des surfaces chaudes, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait
l'objet d'un « permis de feu » délivré et dament signé par I'exploitant ou par la personne qu'il aura
nommément désignée et par le personnel devant exécuter les travaux.

En ce qui concerne les engins munis de moteurs a combustion interne, des dispositions doivent
étre prises pour qu'ils présentent des caractéristiques de sécurité suffisantes pour éviter lincendie
et 'explosion. ;

CHAPITRE 3.10 -

Tous les silos ainsi que les batiments ou locaux occupés par du personnel sont débarrassés
régulierement des poussiéres recouvrant le sol, les parois, les chemins de cables, les gaines, les
canalisations, les appareils et les équipements.

La frequence et les modalités de nettoyage sont fixées sous la responsabilité de I'exploitant et sont
précisees dans des consignes, adaptées aux risques potentiels d'incendie et d’explosion.

CHAPITRE 3.11 -

L'exploitant doit s'assurer que les conditions d'ensilage des produits (durée de stockage, etc.)
n'entrainent pas la formation de ciels gazeux explosibles.

CHAPITRE 3.12 -
Les organes mécaniques mobiles (vannes quart de tour, etc...) sont protégés contre la pénétration
des poussiéres ; ils sont convenablement lubrifiés.

Lorsque le transport des produits est effectué par voie pneumatique, toutes les dispositions sont
prises afin d’éviter les dépbts ou bourrages.

CHAPITRE 3.13 -

L'exploitant assure le maintien dans le temps de la performance de 'ensemble des moyens de
protection et de prévention par rapport aux risques d'incendie et/ou d’explosion cités aux
précédents articles de la présente section.
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CHAPITRE 3.14 -

L'etablissement doit étre pourvu en moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques
encourus, en nombre suffisant et correctement répartis sur la superficie & protéger.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont indépendantes du réseau d'eau industrielle.
Leurs sections sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en n'importe quel
emplacement.

Les emplacements des bouches d'incendie, des colonnes séches, des robinets incendie armés
(R.LA.) ou des extincteurs sont matérialisés sur les sols et batiments. Les bouches, poteaux
incendie ou prises d'eau diverses qui équipent le réseau doivent étre incongelables et doivent étre
munis de raccords normalisés, lls doivent étre judicieusement répartis dans linstallation. Ces
équipements doivent pouvoir étre accessibles en toute circonstance.

Le réseau d'eau d'incendie doit étre conforme aux normes et aux réglementations en vigueur.
Les colonnes séches ou les alimentations des R.I.A, doivent étre en matériaux incombustibles.

Les installations de protection contre lincendie doivent étre correctement entretenues et
maintenues en bon état de marche. Elles doivent faire I'objet de vérifications périodiques.

SECTION 4 - ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

CHAPITRE 4.1 -

L'exploitant détermine et tient a la disposition de linspection des installations classées pour
chacun des événements majeurs de la liste qui suit, la (ou les) fonction(s) et équipements
importants pour la sécurité (IPS) .

— Incendie généralisé,

— explosion primaire de poussiéres

- explosion secandaire de poussiéres,

~ explosion du ciel gazeux sur des capacités de poudre.

Il informera systématiquement par écrit I'inspection des installations classées de toute modification
de cette liste.

SECTION 5 - POLLUTION DE L'AIR ET NUISANCES OLFACTIVES

CHAPITRE 5.1 -

Le rejet a I'atmosphére de Il'air utilisé pour I'aération ou la ventilation des cellules ne peut se faire
que sous réserve du respect des caractéristigues maximales de concentration en poussiéres
énoncées au chapitre 5.2.

CHAPITRE 5.2 -

Le bon état de fonctionnement des systémes de dépoussiérage est périodiquement vérifié. La
concentration en poussiéres des rejets gazeux est inférieure & 50 mg/Nm®,

(L’exploitant pourra s'appuyer sur la quantité de poussiéres recueillies & la sortie du dépoussiéreur
pour justifier du respect de cette concentration).

Toutes précautions sont prises, lors du déchargement des produits, afin de limiter les émissions
diffuses de poussiéres dans l'environnement.
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SECTION 6 - RECUPERATION ET ELIMINATION DES DECHETS

CHAPITRE 6.1 -

Les poussiéres ainsi que les produits résultant de traitement de ces derniéres sont stockés en
attente d'élimination dans des cellules extérieures aux capacités de stockage et distinctes de ces
derniers ;

---0000000---
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Titre 5

Prescriptions spécifiques applicables
aux postes de déchargement
d’hexéne et isopentane de 'unité
polyéthyléne
SECTION 1 ~ INSTALLATIONS CONCERNEES

Les prescriptions ci-dessous s'appliquent aux postes de déchargement d’hexéne et d'isopentane
de l'unité polyéthyléne de la société Exxon Mobil Chemical France.

SECTION 2 - PREVENTION DES RISQUES

CHAPITRE 2.1 - Consigne de déchargement

L'exploitant établit une consigne relative a la procédure de déchargement d'héxéne et

d'isopentane détaillant :

- la réception des camions avant 'entrée sur le site et les contrbles realisés aboutissant a
l'autorisation d'accés du camion au poste, '

- lobtention de 'autorisation de dépotage,

- la préparation des camions avant dépotage et la mise en ceuvre des différentes sécurités
(connexion au réseau d'azote, mise a la terre du camion ...),

- l'opération de dépotage,

- le départ du camion.

Les opérations de déchargement d'héxéne et d'isopentane sont réalisées conformément a cette
consigne.

CHAPITRE 2.2 - Contrdle des véhicules-citernes

L'état du joint au droit du raccord de dépotage de la citerne est vérifi¢ avant toute opération de
dépotage.

-

CHAPITRE 2.3 - Egquipement des postes

Dés l'arrivée du véhicule, avant toute autre opération, la mise a la terre est effectuée. Un systéme
d'asservissement surveille la continuité électrique de la mise a la terre de la citerne et autorise ou
interrompt le dépotage. Un laps de temps est laissé entre la connexion de la mise & la terre et le
démarrage effectif du dépotage, afin d'assurer 'écoulement des charges statiques accumulées
pendant le transport.

Au niveau de I'emplacement des véhicules-citernes, des pancartes précisent le nom du produit a
décharger, L'exploitant fixe contractuellement la position de la vanne de soutirage (gauche ou
droite) du véhicule en fonction du produit transporté pour éviter toute erreur de dépotage (inversion:
de produit).

Le poste est équipé d'un bras de déchargement affecté a chaque produit et équipé d'un dispositif
limitant les pertes d'hydrocarbures lors des connexions/déconnexions de ces bras (par exemple ;
connecteurs « sans fuite » avec soit un by-pass, scit une purge au niveau de la pompe). Ce
dispositif permet l'isolement de la citerne en cas d'urgence (fuite, déplacement accidentel, heurt de
la citerne...).
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Les pompes de dépotage sont équipées de systéme d'étanchéité muni d'une alarme retransmise
en salle de contrdle.

Un systéme d'asservissement interrompt le déchargement si le niveau trés haut est atteint dans la
capacité réceptrice,

Un systéme de détection d’absence de Ilqwde commande la fermeture des vannes et 'arrét des
pompes en fin de dépotage.

Un bouton local d'arrét d'urgence commande simultanément la fermeture des vannes et I'arrét des
pompes.

L’aire de dépotage est bétonnée, bordée par une margelle et associée a une cuvette de rétention
deportée capable de recueillir tout écoulement accidentel. Ces aires de rétention doivent étre
étanches, imperméables et incombustibles. Le volume de la cuvette déportée doit &tre au moins
égal & la plus grande des capacités des citernes susceptibles d'étre dépotées.

L'exploitant doit veiller & ce que les volumes potentiels de rétention soient disponibles en
permanence.

Les pompes du poste de déchargement sont également sur rétention.

CHAPITRE 2.4 - Qpérations de dépotage

Le dépotage d'isopentane et d’hexéne ne peut s'effectuer simultanément,

Aucune opération de chargement ou de déchargement d'hydrocarbures n'est réalisée en période
d'orage.

Le deéchargement des hydrocarbures est effectué sous atmosphére d'azote.

Lors de chaque opération de dépotage et pendant toute la durée de celle-ci, un représentant de
I'exploitant est présent & proximité du poste.

SECTION 3 - MOYENS DE DETECTION ET DE LUTTE CONTRE LES INCENDIES

L'exploitant doit étre & méme de refroidir efficacement le véhicule-citerne, Finstallation de dépotage
et les structures, par un dispositif & eau calculé sur la base de 10 litres/min par métre linéaire
d’équipement & refroidir. Ce dispositif peut étre constitué de lances-monitors ou de tout autre
dispositif équivalent.

Les moyens de détection adaptés au poste de déchargement doivent étre installés afin d’informer
sans délai la salle de contrdle de toute fuite de liquide ou de gaz. Notamment un détecteur
d'atmosphére explosible est installé & proximité de chaque pompe.

L'exploitant met en ceuvre un dispositif permettant de réunir en cas de besoin les moyens incendie
necessaires pour éteindre un incendie dans cette zone de déchargement.

Les moyens de défense sont constitués également par des extincteurs a poudre de 50kg en
quantite suffisante a proximité des postes de déchargements.

Ces moyens doivent étre répartis & proximité du véhicule-citerne, signalés efficacement et pouvoir

8tre mis en cauvre par le personnel présent,
---0000000---
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Titre 6

Prescriptions générales applicables aux
réseaux de torche (unité PE)

L'unité Polyéthyléne est reliée :

- parlintermédiaire d'un ballon de désengagement des liquides (D8009) au réseau de torche
basse pression destiné a récupérer les purges d'incondensables en process continu et les
échappements de soupapes de sécurité des capacités dont la pression d'étude est
inférieure & 10 bars,

- auréseau de torche haute pression,

Les ballons de désengagement sont destinés a piéger les liquides.

Les collecteurs sont balayés en permanence par un flux d’azote pour empécher la mise sous vide.

CHAPITRE 1.1 - Dispositions communes
ARTICLE 1.1.1 - Conception des torches

Les torches doivent permettre de briler :

- en marche normale les gaz résiduaires du procédé, .

- en marche dégradee, les émissions gazeuses provenant de la mise en sécurité des unités de
production.

Elles sont correctement dimensionnées afin de répondre aux exigences de dispersion des gaz,
nécessaire a la maitrise des risques

Chaque torche est équipée :
- d'un fut principal,
- d'un nez de torche muni de pilotes,
- d'une alimentation en gaz pilote,
- d'un dispositif de surveillance de la flamme principale et des pilotes,

Toute défaillance du réseau en gaz pilote est détectée par une alarme de pression basse,
retransmise en salle de contrdle. L'alimentation du réseau en gaz pilote est secourue.

En cas d'extinction individuelle ou totale des pilotes, la procédure qui précise les moyens de ré-
allumage doit étre mise en ceuvre.,

Pour pouvair rallumer une torche en cas de dysfonctionnement des brileurs et pilotes I'exploitant
conserve des pistolets lance-fusée dont le recours est précisé dans une procédure adaptée.

ARTICLE 1.1.2- Conception des réseaux et accessoires

Les vannes de sectionnement placées sur les réseaux de torche en limite des unités sont
équipées de moyens mécaniques de verrouillage de fagon & éviter une manceuvre non volontaire,
Elles sont signalées de sorte a rendre leur opération plus simple et plus rapide.
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Les collecteurs sont aériens. Leur cheminement est connu des opérateurs en quart sur chaque
zone du parcours et est consigné sur des plans tenus a jour.

Par ailleurs, F'exploitant prend les dispositions nécessaires afin de prévenir les risques de fuites
sur les réseaux suite 4 des phénoménes de contraintes, corrosion ou a des agressions externes
(circulation ...). Une attention toute particuliére est portée sur les dispositifs de supportage.

Les passages aériens de canalisations sur les voies de circulation principales sont effectués a
une hauteur suffisante pour permettre le passage des véhicules incendie. Les véhicules de
grande hauteur sont guidés dés lentrée du site selon un itinéraire spécifique défini par
I'exploitant. Les engins de hauteur variable (porte-nacelles, grues ...) évoluent en position repliée
et suivent un trajet préétabli.

La conception des réseaux de torches Inclut les dispositifs d'exploitation et de surveillance
permettant d'éviter I'entrainement éventuel de liquide a la torche (ballons de piége a liquide,
purge réguliére des condensats, réchauffage des lignes ...),

L'entrée d'air et le retour de flammes sont prévenus par des moyens adaptés. Si une garde

hydraulique est utilisée, I'exploitant dispose :

- de mesures appropriées, automatiques ou manuelles, mises en ceuvre pour maintenir un
inventaire de liquide et éviter le débordement, la perte d'étanchéité ou le gel de la garde
hydraulique ;

- d'une surveillance en continu des paramétres associés aux différents moyens listés au point
précédent, retransmise en salle de contrdle.

CHAPITRE 1.2 - Dispositions spécifiques

QOutre les prescriptions communes précédemment énoncées, les torches visées par ce litre
présentent des paiticularités.

ARTICLE 1.2.1 - Réseau de torche haute pression

Le réseau de torche haute pression, alimenté & partir des dégazages HP de F'unité :
- un ballon de fond de torche D8012
- une garde hydraulique

l.a charge maximum du réseau HP est de 470 t/h.

Le ballon de fond de torche D8012 est alimenté par un réseau d'eau. ll est équipé d'une mesure de
niveau avec alarme haute.

La garde hydraulique est alimentée par un réseau d'eau. Elle est équipée d’'une mesure de niveau
bas avec alarme entrainant 'ouverture d'une alimentation en eau.

La torche haute pression doit permettre de briler les échappements des soupapes de sécurite des
ballons dont la pression d'étude est supérieure & 10 bars.

ARTICLE 1.2.2 - Réseau de torche basse pression

Le réseau de torche basse pression, alimenté a partir des dégazages BP de I'unité PE comprend !
- un ballon « Blow Down Drum »- BDD D8009
- un ballon de fond de torche D8010
- un systéme permettant d’éviter tout retour d'air extérieur dans le réseau de gaz BP en
cas d'arrét de débit de gaz vers la torche
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La charge maximum du réseau BP est de 70t/h.

Le BDD D8009 est équipé d'une mesure de niveau avec alarmes indépendantes de niveau haut et
trés haut entrainant la fermeture de I'envoi des purges liquides

Afin d'éviter tout retour d'air extérieur dans le réseau de gaz BP en cas d'arrét de débit de gaz
vers la torche, un balayage permanent vers la torche est assuré.

La torche basse pression est équipée de soufflantes permettant de faciliter la combustion et
minimiser les épisodes de torche fumeuse.

CHAPITRE 1.3 -  Eléments importants pour la sécurité

L'exploitant doit déterminer, a minima pour chacun des événements majeurs de la liste qui suit, la

(ou les) fonction(s) ou facteur(s) impartant(s) pour la sécurité au sens du titre 18" « Généralités »
du présent arrété cadre :

- pluie enflammée éjectée d'une torche,
- perte d'intégrité d’un réseau de torche.

—~-0000000---
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Titre 7

SECTION 1 - PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES AUX SOURCES
RADIOACTIVES SOUS FORME SCELLEES

CHAPITRE 1.1 - Sources et substances radioactives

Le présent arrété vaut autorisation au sens de Particle L. 1333-4 du code de la santé publique,
pour les activités nucléaires mentionnées conformément au tableau ci-dessous :

Groupe
Radlo- de Activité Type de Type , .
nuclélde radiotoxl | autorlsée source d'utilisation Lieu Fudlisalion
cité
17 Unités Palypropyléne et
i 3 9378GBa | geanges non Polyélhyidne
ottt Mesure de niveau
“Co 2 30.53 GBq Unité Polyéthyléne

Les sources visées par le présent article sont réceptionnées, stockées et utilisées dans la ou les
unités décrites dans le tableau précédent.

Le local situé prés de la sous-station électrique 80 B2 est autorisé & stocker temporairement une
(ou des) source(s) scellée(s) dans leurs phases de remplacement. L'explgitant prend les mesures
nécessaires afin que ce stockage temporalre soit le plus court possible. L'activité maximale réelle
pouvant y étre présente est de 12,43 GBq équivalent. Cette activité s’ajoute a l'activité maximale
autorisée sur le site et précisée dans le tableau de classement en annexe 2.

Les mouvements des sources font 'objet de consignes ayant pour objet d'en limiter le nombre et
de sécuriser les itinéraires retenus.

CHAPITRE 1.2 - Conditions générales de l'autorisation

ARTICLE 1.2.1 - Réglementation générale

Le présent arrété s'applique sans préjudice des dispositions applicables au titre des autres
réglementations (code de la santé notamment les articles R 1333-1 4 R1333-54, code du travail
notamment les articles R 231-73 & R231-1186) et en particulier de celles relatives au transport des
matiéres radioactives et & 'hygiéne et la sécurité du travail. En matiére d'hygiéne et de sécurité du
travail, sont en particulier concernées, les dispositions relatives :

- alaformation du personnel,

- aux contrdles Initlaux et périodiques des sources et des appareils en contenant,

- aflanalyse des postes de travail,

- au zonage radiologique de l'installation,

- aux mesures de surveillance des travailleurs exposés,

- au service compétent en radioprotection.
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A Eventuelles autorisations complémentaires
Une autorisation spécifique délivrée par 'AFSSAPS ou la DGSNR (au nom du ministre chargé de
la santé publique) en application des articles L.1333-4 et R. 1333-17 & 44 du code de la santé
publique reste nécessaire en complément du présent arrété pour l'exercice des activités
suivantes :

- utilisation des générateurs électriques de rayonnements lonisants autres que ceux
éventuellement couverts par le présent arrété,

- activités destinées & la médecine, I'art dentaire, la biologie humaine ou la recherche
médicale, biomédicale in vivo et in vitro,

- importation, exportation et distribution de radionucléides, de produits ou dispositifs en
contenant,

- utilisations hors établissement des sources radioactives ou appareils en contenant
{(appareils de gammagraphie ou appareils portatifs).

ARTICLE 1.2.2 - Cessation d’exploitation

La cessation de l'utilisation de radionucléides, produits ou dispositifs en contenant, doit étre
signalée au préfet et & linspection des installations classées. En accord avec celte derniere,
I'exploitant demandeur met en csuvre toutes les mesures pour remettre le site dans un état tel qu'il
ne s’y manifeste aucun des risques et nuisances dus & l'exercice de l'activité nucléaire autorisée.
En particulier, le chef d'établissement doit transmettre au préfet et & l'institut de radioprotection et
streté nucléaire (IRSN) I'attestation de reprise des sources radioactives scellées délivrée par le
fournisseur.

Les résidus de démantélement de linstallation présentant des risques de contamination ou
d'irradiation devront étre remis & un organisme réguliérement autorisé pour procéder & leur
élimination.

CHAPITRE 1.3 - Oraanisation

ARTICLE 1.3.1 - Gestion des sources radioactives

Toute cession et acquisition de radionucléides sous forme de sources scellées ou non scellées,
de produits ou dispositifs en contenant, doit donner lieu a un enregistrement préalable auprés de
IInstitut de Radioprotection et de Slreté Nucléaire, suivant un formulaire délivré par cet
arganisme.

Afin de prévenir tout risque de perte ou de vol, l'exploitant met en place un processus
systématique et formalisé de suivi des mouvements de sources radioactives qu'il détient, depuis
leur acquisition jusqu'a leur cession ou leur élimination ou leur reprise par un fournisseur ou un
organisme habilité. Ce processus, établi conformément a ['article R.1333-50 du code de la santé
publique et du second alinéa de I'article R.231-87 du code du travail, doit également permettre a
I'exploitant de justifier en permanence de l'origine et de la destination des radionucléides présents
dans son établissement.

Linventaire des sources mentionne les références des enregistrements obtenus auprés de
I'lnstitut de radioprotection et sireté nucléaire (IRSN).

Afin de consolider I'état récapitulatif des radionucléides présents dans l'établissement, le titulaire

effectue périodiquement un inventaire physique des sources au moins une fois par an ou, pour les
sources qui sont fréquemment utilisées hors de I'établissement au moins une fois par trimestre.
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En application de l'article R. 231-112 du code du travail et de maniére a justifier le respect du
présent article, l'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées un
document & jour indiquant notamment pour chaque source !
- les caractéristiques de la source,
- toutes les modifications apportées a l'appareillage émetteur ou aux _dispositifs de
protection,
- les resultats des contréles prévus aux articles R231-84 et R231-86 du code du travail.

ARTICLE 1.3.2 - Personne responsable

Conformément a l'article L 1333-4 du Code de la Santé Publique, I'exploitant définit une personne
en charge directe de I'activité nucléaire autorisée appelée « personne responsable ».

Le changement de personne responsable devra étre obligatoirement déclaré au préfet de
département, & l'inspection des installations classées et 4 I''RSN dans les meilleurs délais.

ARTICLE 1.3.3 - Bilan périodique

L'exploitant est tenu de réaliser et de transmettre & l'inspection des installations classées tous les
5 ans un bilan relatif & I'exercice de son activité nucléaire en application de la présente
autorisation. Ce bilan comprend a minima :

- Tlinventaire des sources radioactives et des appareils émettant des rayonnements
ionisants détenus dans son établissement,

- les rapports de controle des sources radioactives et des appareils en contenant prévus a
l'alinéa |-4° de l'article R. 231-84 du code du travail,

- un réexamen de la justification du recours & une aclivité nucléaire,

- les résultats des contréles prévus & l'article 1.3.5 du présent arréte.

ARTICLE 1.3.4 - Prévention contre le vol, la perte ou la détérioration et
consignes en cas de perte, de vol ou détérioration

Les sources radioactives seront conservées et utilisées dans des conditions telles que leur
protection contre le vol ou la perte soit convenablement assurée. En dehors de leur utilisation,
elles seront notamment stockées dans des locaux ou des coffres appropriés fermés a clé dans les
cas ol elles ne sont pas fixées & une structure inamovible. L'accés A ces locaux ou coffres est
réglemente.

Tout vol, perte ou détérioration de substances radioactives, tout accident (événement fortuit
risquant d’entrainer un dépassement des limites d’exposition fixées par la réglementation) devra
étre déclaré par I'exploitant impérativement et sans délai au préfet du département ainsi qu'a
l'inspection des installations classées et & 'IRSN.

Le rapport mentionnera la nature des radioéléments, leur activité, les types et numéros
d'identification des sources scellées, le ou les fournisseurs, la date et les circonstances détaillées
de 'événement,

ARTICLE 1.3.5 - Protection contre I'exposition aux rayonnements ionisants

L'installation est congue et exploitée de telle sorte que les expositions réstiltant de la détention et
de l'utilisation de substances radioactives en tout lieu accessible au public soient maintenues aussi
basses que raisonnablement possible.

En tout état de cause, la somme des doses efficaces regues par les personnes du public du fait de
Fensemble des activités nucléaires ne doit pas dépasser 1 mSv/an.
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Le contrdle des débits de dose externe a l'extérieur de linstallation et dans les lieux accessibles au
public, dans les diverses configurations d'utilisation et de stockage des sources, ainsi que la
contamination radioactive des appareils en contenant est effectué & la mise en service puis au
moins deux fois par an. Les résultats de ce contréle sont consignés sur un registre qui devra étre
tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 1.3.5.1 - ignalisation des I travail et d'entre les__sources
, radioactives
Des panneaux réglementaires de signalisation de radioactivité (plan du local avec localisation
de(s) la source(s) et caractéristiques et risques associés de(s) la source(s)) sont placés d'une
fagon apparente, a 'entrée des lieux de travail et de stockage des sources. Ces disposition doivent
éviter qu'une personne non autorisée ne puisse pénétrer de fagon fortuite a lintérieur de cette
zone.

En cas d'existence d'une zone réglementée délimitée en vertu de l'article R 231.81 du code du
travail, la signalisation est celle de cette zone,

Article 1.3.5.2 - Consignes de sécurité

L'exploitant identifie les situations anormales (incident ou accident) pouvant étre liées a ['utilisation
des substances radioactives par le personnel de son établissement. En conséquence, il établit et
fait appliquer des procédures en cas d’événements anormaux.

Des consignes écrites indiquent les moyens & la disposition des opérateurs (nature, emplacement,
mode d’emplai) pour :

- donner l'alerte en cas d'incident,
- mettre en ceuvre les mesures de protection contre les expositions interne et externe,
- déclencher les procédures prévues a cet effet.

Ces consignes sont mises & jour autant que de besoin et révisées au moins une fois par an.

Chaque situation anormale doit faire I'objet d'une analyse détaillée par I'exploitant. Cette analyse
est ensuite exploitée pour éviter le renouvellement de I'événement. L'analyse de I'événement ainsi
que les mesures prises dans le cadre du retour d expérience font 'objet d'un rapport transmis aux
autorités administratives compétentes.

En cas d'incendie concernant ou menagant des substances radioactives, les services d'incendie
appelés & intervenir sont informés du plan des lieux, des voies d'accés et des emplacements des
differentes sources radioactives, des stocks de déchets radioactifs ainsi que des produits
extincteurs recommandés ou proscrits pour les substances radioactives présentes dans le local.

L'éventuel plan d'urgence interne, plan d'opération interne ou plan particulier d'intervention
applicable & l'établissement prendra en compte les incidents ou accidents liés aux sources
radioactives ou affectant les lieux ot elles sont présentes.

Il devra prévoir I'organisation et les moyens destinés a faire face aux risques d’exposition interne
et externe aux rayonnements ionisants de toutes les personnes susceptibles d'étre menacees.

Une réserve de matériel de détection, de mesure, de protection, de neutralisation (telle que

substances absorbantes), de décontamination sera aménagée & proximité de I'atelier pour que le
personnel compétent puisse intervenir rapidement en cas d'accident de manutention.
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ARTICLE 1.3.6 ~ Dispositions relatives aux appareils contenant des
radionucléides

Les appareils contenant les sources doivent porter extérieurement, en caractéres trés lisibles,
indélébiles et résistants au feu, la mention radioactive, la dénomination du produjt contenu, son
activité maximale exprimée en Becquerels, et le numéro d'identification de l'appareil, La gestion
des sources, conformément au paragraphe 1.3.1 du présent arrété, doit permettre de retrouver la
source contenue dans chaque apparell.

L'exploitant met en place un suivi des appareils contenant des radionucléides.

Ces appareils sont installés et opérés conformément aux instructions du fabricant. lls sont
maintenus en bon état de fonctionnement et font I'objet d’un entretien approprié et compatible avec
les recommandations du fabricant et de la réglementation en vigueur, Le conditionnement de la
(des) source(s) radioactive(s) doit étre tel que son (leur) étanchéité soit parfaite et sa (leur)
détérioration impossible dans toutes les conditions normales d'emploi et en cas d'incident
exceptionnel prévisible.

En aucun cas, les sources ne doivent &tre retirées de leur logement par des personnes non
habilitées par le fabricant.

Tout appareil présentant une défectuosité est clairement identifié. L'utilisation d'un tel appareil est
suspendue jusqu'a ce que la réparation comespondante ait été effectuée et que le bon
fonctionnement de I'appareil ait été vérifié. La défectuosité et sa réparation sont consignées dans
un registre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées. Le registre présente
notamment ;

- les références de 'appareil concerné,

- la date de découverte de |a défectuosité,

- une description de la défectuosité,

- une description des réparations effectuées, et l'identification de I'entreprise / organisme
qui les a accomplies,

- la date de vérification du bon fonctionnement de I'apparell, et l'dentification de I'entreprise
/ arganisme qui I'a vérifié.

SECTION 2 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX SOURCES
RADIOACTIVES SOUS FORME SCELLEES
Le conditionnement des sources scellées doit étre tel que leur étanchéité soit parfaite et leur

détérioration impossible dans toutes les conditions normales d'emploi et en cas d'incident
exceptionnel prévisible,

L'exploitant est tenu de faire reprendre les sources scellées périmées ou en fin d'utilisation,
conformément aux dispositions prévues a I'article R 1333-52 du code de la santé publique.

En application de larticle R. 1333-52 du code de la santé publique, une source scellée est
considérée périmée au plus tard dix ans aprés la date du premier visa apposé sur le formulaire de
fourniture sauf prolongation en bonne et due forme de l'autorisation obtenue aupreés de la
préfecture de département.

Lors de Pacquisition de sources scellées chez un fournisseur autorisé, I'exploitant veillera a ce que
les conditions de reprise de ces sources (en fin d'utilisation ou lorsqu'elles deviendront périmées)
par le fournisseur soient précisées et formalisées dans un document dont il conserve un
exemplaire.
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pir Dispositions particuliéres concernant les installations a poste fixe et les lieux

de stockage des sources

Une isolation suffisante contre les risques d'incendie d'origine extérieure est exigée.

Les installations ne doivent pas étre situées a proximité d'un stockage de produité combustibles
(bois, papiers, hydrocarbures...). Il est interdit de constituer a lintérieur de I'atelier un dépdt de
matiéres combustibles.

Les portes du local s'ouvriront vers l'extérieur et devront fermer & clef. Une clef sera détenue par
toute personne responsable en ayant ['utilité (équipe d'intervention incluse).

SECTION 3 - PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES RELATIVES A LA LEGIONELLOSE

Les dispositions de l'arrété ministériel du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n° 2921
de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement s’appliquent.

La dérogation a l'arrét annuel est accordée a I'ensemble des tours sous réserve du respect des
mesures compensatoires suivantes. La fréquence des arréts est fixée & 6 ans.

* Traitement :

- traltement en continu de blocide,

- injection en continu d'un inhibiteur de corrosion,

- injection en continu d'un dispersant,

- injection hebdomadaire d'un biodispersant, :

- lors des traitements de chocs (a minima dés réception des résultats 3 J+5 supérieurs a
1000 UFCA), il est impératif d'accompagner la désinfection (choc biocide) au nettoyage (choc au
biodispersant),

* Contréle ;

- le pH, la conductivité et le résiduel en chlore libre sont mesurés en continu. L'injection
d'acide sulfurique est asservie au pH.

- en compléments de ces analyses en continu, I'exploitant met en place un sulvi des
paramétres chimiques et biologiques de sorte 4 s'assurer de I'efficacité du traitement :

-paramétres bactéricides :
e DCO : mesure hihebdomadaire,
o chlore libre, germes totaux ATP et turbidité : mesure hebdomadaire,
e germes TVC, BSR : mesures bimensuelles,
- parametres anti-corrosion — mesure hebdomadaire : pH, TAC, ThCa, conductivité, teneur
en orthophosphate, chlorures et fer.

- les analyses de légionelles se font a minima tous les quinze jours. Toutefois, un décalage
est possible s'il est justifié par des contraintes de calendrier (week-ends, jours fériés, ponts), des
traitements en cours ou des travaux prévus sur les installations. Les pré-résultats sont transmis
J+5. Les résultats définitifs sont transmis & J +10. Si & J+5, le pré-résultat indique un taux > 1000
UFC/L, un prélévement pour contre analyse est effectué et ce avant d’effectuer un traitement de
chac.

Les dispositions ci-dessous s'appliquent également :

- en cas d'utilisation d'eau de Javel, le pH doit étre inférieur ou égal a 8,

- il estinterdit d'utiliser simultanément de I'anti-mousse et du biodispersant,

- les points de prise d'échantillons doivent étre représentatifs, et en aucun cas, situés a
proximité du lieu d'injection. :
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- les bras morts doivent étre supprimés dans la mesure du possible et au plus tard lors de
I'arrét métal de I'unité associé. En tout état de cause, il conviendra au plus tard dans le méme délai
d'équiper I'ensemble des bras morts non encore supprimés de systéme de chasse.

La livraison des produits acides et javel de traitement des tours aéroréfrigérantes est réalisée de
maniére différenciée (par exemple I'une en vrac et 'autre en conteneur) afin d’éviter un mélange
acidefjavel.
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N° Rubrique . Yo Capacité de B
Désignation des activités linstallation I':S
1131 Toxiques (emploi ou stackage de substances et préparatlons) telles que
définies & la rubrique 1000, & I'exceplion des substances et préparation
visees explicitement ou par famllie par dautres rubriques de |
nomenclature alnsl que le méthanol
q ) CO: 150 kg Non classé
3. gaz ou gaz liquéflés : la quantilé totale susceplible d'étre présante
dans l'nstallation élant :
¢} supérieure ou &gale 4 200 kg, mals inférleure 3 2 t,
1172 Dangeraux pour Penvironnement -A- , trés toxiques pour les organlsmes| Weston ; 35t
aquatl tock ! i
quatigues (stockage et emploi de substances) vigitas da a9
3. supérieure ou égale & 20 t, mais inférieure & 100 t. t D
Spectrus
NX1164 : 21
Tatal : 67 t
1416 Hydrogéne (stockage ou emploi de I)
lLa quanlité totale susceptible d'atre présenta dans l'nstallation étant : 165 k'g D
3. supérieura ou égale & 100 kg, mais inférleura & 11,
1432 Liquides inflammables (stockage an réservoirs manufaclurés de) Catégorle A :
1. lorsque la quantiié stockés de liquides Inflammables visés a 1| Isopentane : 76 {
rubrique 1430 susceptible d'étre présente est ;
la) supérieura 4 50 t pour la catdgorle A, AS
2. stockage de liquides Inflammables visés 4 la rubrique 1430 : Catégorie B :
a%crmegrésenlanl une capacité équivalente totale supérieure 3 He(’fl%rl;;mgﬁz !
Ciq= 17001
1433 lUiquides Inflammables (installations de mélange eou d'smplof de) : Calégorie A :
B.- Autres installations Icopantang +
Lorsque fa quantité totale équivalente de liquides inflammables de I4 .
catégoile de référence (cosfficient 1 visé par la rubrique 1430) CatégorieB: A
susceptible d'étra présente est : Hexéne : 51
a) supérieure 4 10 t,
Cuq= 1451
2660 Polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines ef
dhésifs :wnthéllques) {fabrication ou régénération) :
La capacité de production étant : 1600 4j A
1. supérieure ou égale & 1 tj ;
2661 Polyméres (matiéres plasliques, caoutchoucs, élastaméres, résines et
adhésifs synthétiques) (transformation de)
1. par des procédés exigeant des conditions particulléres de
lempéralure ou de pression (extruslon, injectlon, moulage,
segmentalion 4 chaud, denslfication, etc.), la quantité de matiére 1600 ] A

susceptible d'atre lraltée élant :
a) supérieure ou égale a 10 tj.




Capacité de

N° Rubrique ; £
Désignation des activités Finstallation :S
2920 nstallation de comprassion fonctiannant & des pressions effectives C1801 (athylane)
supérieures & 10° Pa, et comprimant ou utilisant des fluldes Inflammables .
ou toxlques, |a puissance absorbée &tant supérieura & 10 MW G1201 (élhyléne,
E hexans, Isopentane)
C1401AB :
(éthyléne, haxane,
Isopenlane) Non classé
Tatal : 7 MW A l'échelle d'EMCF-PE
Compresseurs d'air:
8603, C8623,
C8643
Tatal : 1,4 MW
2921 Refroldissement évaporalif par disperslon d'eau dans un flux d'alr généré CT
par ventilation mécanique ou naturelle (installations de) : a, La puissance 18100/8101/8102/8
thermique évacuée maximale élant supérieure ou égale 4 3000 kW ...... 103/8104 :
puissance lolale E
100 MW
26622 IStockage de polyéthyléne : . Quantité
Le valume susceptible d'étre stocké est supérieur ou égal & 1000 m3 et lsusceplibie d'étre
nférieur 2 40 000 m3. présente :
L 7750t solt 14
090m3 {zone 26) E
- 5750t solt 10455
m3 (zone 16)
Quantité totale =
24 545 m3
3410-h Fabrication en quaniité industrielle par transformation chimlque ou
. biclogique de praduits chimiques organiques tels que ! 1600 U] A

+ matléres plastiques (polyméres, fibres synthétiques, fibres a base de

cellulose)
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Vi pour tra ay g 4 4men arrots

Unité de Polyéthyléne AFout 1o Prﬁlfqu;e LT,

1 JEMCF - PE - VCE - Ruptura ligna Import ethylana Hlot B Al E |surpression
2 _|EMCF - PE - VCE - Ruptura ligne impof athylana ol D 1cd Al E |surpression
3 |EMCF - PE - VCE - Rupture figna impart elhylena ifot E. 1e Al E [surpression
4 |EMCF - PE - VCE <Ruptura ligna impart sthylena llt F * 1f A1 E |surpression
5 |EMCF -PE - VCE - Ruptura iane import ethylens flat J © ~ ~ 1g A1 D | surpresslon
6 |EMCF - PE - VCE - Ruplura ligne import ethylene it K - - .- 1h Al E |surpression
7 |EMCF « PE -VCE - Ruplura igna import ethylans lict Bloc 18 * 11 At D | surpression
8 |EMCF - PE - VCE - Ruptura igna import ethylane llot Alr liquids 1] Al E |surpression
8 |EMCF - PE - Flash fire - Ruptura ligne Impost aliylena 2 A2 D | thermique |32
10 _|EMCF - PE - Jettorcha - Ruplure igna Import ethylene 3 Al C | thermique
11_JEMCF - PE - VCE - Ruplura Bgna ethylens refoulement C1801 ot B . 4b B4 E |surpression
12 |EMCF - PE - VCE - Rupluce ligna athylene refoulement C1801 ilotD --. .. - 4c B4 E |surpression
13 |EMCF - PE - VCE - Rupture higne elhylene rofoulement G180] ot E . 4d B4 E |surpresslon |53
14 _|EMCF - PE - VCE - Ruplura ligna ethylene refoulemant 1601 it F ~ de B4 E [surpression
15 |EMCF - PE - VCE - Rupture figne ethylens rafoulement C1801 Aotd - * . - 4f B4 D |surpression
16 |EMCF - PE -VCE - Ruptura igns ethylens refoulement C180f flotK . =+ - - - 4gh B4 E |surpresslon
17 |EMCF - PE - Flash firs - Rupiure ligna ethylene refoulement G1801 5 B5 E | thermique
18 |EMCF - PE - Jat lorche - Rupture ligna ethylera refoulament C1801 - 8 Bé E thenmlique
19 |EMCF - PE - VCE - Rupture ligne amont R1201 llot B - . - - . - 7b c7 E |surpression
20 |EMCF - PE - VCE - Ruplura ligna amont R1201 ilet & 7¢ Cc7 E |surprassion
21 |EMCF - PE - VCE - Rupture higne amont R1201 ot D . 7d Cc7 E |surpression
22 |EMCF - PE - VCE - Rupture figne amont R1201 ilotE . -, . . 78 Cc7 E |surpression
23 [EMCF ~ PE - VEE « Rupture flgne amont R1201 llot F 7f c7 E |surpression
24 [EMCF - PE - VCE - Ruptura igna amont R1201 llot H 79 c7 E |[surpression
25 |EMCF - PE - VGE - Rupturs ligne amont R1201 liot | 7h c7 E |surpression
26 |EMCF - PE - VCOE - Rupturs ligne amont R1201 ot J - 7i C7 E |surpresslon
27 |EMCF - PE -VCE - Rupture ligns amont R1201 fat K-~ * : 7i C7 E |surpression
28 |EMCF - PE - VCE - Rupture llgne amont R1201 ot Cuveila Blog 81 ©. - 7k c7 E |surpression
28 |EMCF - PE - VCE - Rupture igne amont R1201 ﬂoleu!onB.-ucss L 7im c7 E |surpression
30 |EMCF - PE - VCE - Rupture igne amont R1201 ot 87 - - -, 7n c7 E |surpresslon
31 |EMCF - PE - Flash Fira - Ruptura figns amont R1201 8 Cc8 E | thermique
32 |EMCF - PE - Jet torcha - Ruplure IlgnaamoaniZﬁl 9 C9 E | thermique ¢
33 |EMCF - PE -VCE - Ruptura fond DI928 HolF | . 10a D10 E |surpression
34 |EMCF - PE - Jattorchs - Rupture fond D1928 - © 11 D11 E | thamlique i
35 |EMCF - PE -VCE - Rupliva fond D1402 1ot B 12¢ Ef2 E |surpression
36 |EMCF - PE - VCE « Rupture fond D1402 ot C 12d E12 E |surpression
37 |EMCF - PE - VCE - Rupture fond D1402lat D . -t © = - - 12e E{2 E |surpresslon
38 |EMCF - PE - VCE - Rupturd fond D1402H0LE. . . . - . o ; 12f E{12 E |surpression =
39 |EMCF-PE-VCE - Ruptura fond DI402ilol F~ . - .- - .= - = " 129 E12 E |surpression
40 |EMCF - PE -VCE - Rupture fond D1402 ilot K _ 12] Ei2 E |surpression
41 |EMCF - PE - Ffash fira - Ruplura fond D1402 - 15 Ef5 E | thermique
42 |EMCF« PE - Jettorcha - Ruptura fond D1402- | . - o g 16 E16 E | thermique
43 |EMCF-PE~-VCE- Rup{urareroulernamfandcmm aom 5 5 peine 2 e i Fi7 E |surpresslon
44 [EMCF - PE - Bleva D1926 o o : 18 G18 D | thermique |
45 |EMCF - PE - VCE - aupzumrefoulemempompadama:gememmgentmnotr 19a 119 E |surpresslon
46 [EMCF - PE - VCE- thu!erefoulemunlpompedecha(gemem(sopen{ana‘lou | 1¢b 119 E |surpresslon
47 {EMCF - PE -VCE - Ruplure collecteur torche HR It B % - *: - -'roe 20b M20 E [surpression
48 1EMCF - PE - VCE - Rupturé collecteur torchae HPIN G .. 20cd M20 E |surpression
49 |EMCF - PE - VGE - Rupturs collecteur forche HP ilotD | 20e M20 E |surpression
50 [EMCF - PE - VCE - Rupture collecteur torcha HPIIGLE . .- . 20f M20 E |surpression
51 |EMCF ~ PE - VCE - Ruptura collactewr torchs HPilotF - . - 20g M20 E |surpression
62 |EMCF - PE - VCE - Rupture collactaur torcha HP ilat | 20hi M20 E |surpression}
63 |EMCF - PE - VCE - Ruplure colacteur lorche HP It J - * 205k M20 E |surpression
54 |EMCF - PE - VCE - Ruptura collecteur lorcha HP lloLK . 20| M20 E |surpression
§5 |EMCF - PE - Flash fira - Ruplura collecteur torcha HP = - 21 M21 E | thermique |
56 |EMCF - PE - Jet lorche - Ruplure collacleur tarche HP 22 M22 E | themmique
87 |EMCF — PE - Sifo - Incendie généralisé E thermique
58 [EMCF - PE - Sil - Explosion prmaire pouslera D |sumpression
59 |EMCF - PE - Sio - Explosion secondalre pouslera E |surpresslon
B0 |EMCF ~ PE - S0 - Explosion clel gazeux capadits poudre D |[surpression
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N Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA SEINE MARITIME
Unité Territoriale
De la Seine-Maritime
Direction Régionale des Entreprises,
De la Concurrence, de la Consommation
Du Travail et de 'Emploi de Haute Normandie

ARRETE PREFECTORAL RELATIF A AGREMENT

DECISION DE RETRAIT D’AGREMENT SIMPLE S.A.P

Le Préfet de la Région Haute-Normandie
Préfet de la Seine-Maritime

Vu la loi n® 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et & 'artisanat et
aux services (article 31), -

Vu le décret n® 2011-1132 du 20 septembre 2011modifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu les articles L7231-1et L7231-2 du Code du Travall, L 7232-14 L 7232-9 du Code du Travail, L7233-1
du Code du Travail, D7231-1et 2, D 7233-1et 2 du Code du Travail

Vu les articles R 7232-19 R 7232-22 et R 7232-23 du Code du Travall

Vu l'arréte du 18 avril 2012 portant subdélégation de signature du directeur régional des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi & Monsieur le directeur de l'unité territoriale
Direccte de la Seine-Maritime.

Vu I'agrément simple délivré & Madame GREBONVAL Jocelyne le 22/09/2010 pour son entreprise 16 rue
de montréal — 76260 EU.

Vu le 10 Juin 2015 sur le répertoire SIRENE, la fermeture de I'entreprise de Madame GREBONVAL
Jocelyne 76260 EU depuis le 31/12/2014 (SIREN 522683051)

Considérant que cette information portée sur I'Extranet Nova ne suffit pas & régulariser I'acte
administratif visant la perte de I'agrément simple de services a la personne dans le cas de cessation

d'activité.
Considérant de ce fait, qu'il convient de mettre en ceuvre la procédure de retrait de I'agrément simple
SAP.
ARRETE
Article 1°" ;

L’agrément simple N° N/070910/F/076/5/077 délivré le 22/09/2010 est retirs.
Article 2 :

Madame GREBONVAL Jocelyne devra informer sans délai I'ensemble des bénéficiaires de ses

prestations de services par lettre individuelle en application des dispositions de I'Art R7232-16 du Code du
Travail.

A defaut de justification de I'accomplissement de cette obligation et aprés mise en demeure restée sans
effet, le préfet (ou son représentant signataire du présent arrété ) publira aux frais de la personne morale
(ou de I'entrepreneur individuel ) sa décision dans deux journaux locaux ou dans un Journal local et un
journal a diffusion nationale lorsque les activités en cause de services a |a personne sont exercées sur le
territoire d'au moins deux régions ; :



>4

Article 3 :

Conformément & I'Article R7232-17du Code Du Travail la décision de retrait de déclaration SAP sera
publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Le préfet (ou son représentant signataire du présent arréte) en informe le président des conseils généraux
intéressés, ['Agence nationale des services & la personne ainsi que I'organisme chargé du recouvrement
des cotisations de sécurité sociale territorialement compétent

Article 4 :

La présente décision est susceptible d'un recours gracieux, auprés de Monsieur le Préfet de Seine
Maritime et par subdélégation auprés du responsable de I'Unité Territoriale de Seine-Maritime Normandie,
Direccte de Haute Normandie 2 Rue Saint Sever Cité Administrative 76032 Rouen Cedex

D'un recours hiérarchique devant Mr Le Ministre du redressement productif — Direction générale de la
compétitivité, de I'industrie et des services (DGCIS) Mission des Services a la Personne Batiment
Condorcet Téledoc 315 6 rue Louise Weiss 75703 Paris cedex 13

D'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Rouen 53 Avenue Gustave Flaubert 76000
ROUEN

Fait 8 ROUEN, le 11 Juin 2015

P/le Préfet

Et par subdélégation
Le Directeur de I'Unité Territoriale




Liberté s Bgalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA SEINE MARITIME
Unité Territorlale
De la Seine-Marltime
Direction Réglonale des Entreprises,
De la Concurrence, de la Consommation
Du Travail et de I'Emploi de Haute Normandle

DECISION DE RETRAIT DE DECLARATION S.A.P

Le Préfet de la Région Haute-Normandle
Préfet de la Seine-Maritime

Vu la loi n° 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et a l'artisanat et
aux services (article 31),

Vu le décret n° 2011-1132 du 20 septembre 2011modifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu les articles L7231-1et L7231-2 du Code du Travail, L 7232-1a L 7232-9 du Code du Travail, L7233-1
du Code du Travail, D7231-1et 2, D 7233-1et 2 du Code du Travail

Vu les articles R 7232-19 R 7232-22 et R 7232-23 du Code du Travail
Vu l'arrété du 18 avril 2012 portant subdélégation de signature du directeur régional des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi & Monsieur le directeur de I'unité territoriale

Direccte de la Seine-Maritime.

Vu la Déclaration SAP délivrée & Monsieur DERBESSE Cyril — pour son entreprise 56 Allée des Piverts —
76230 BOIS GUILLAUME le 27/08/2012.

Vu I'entretien téléphonique avec Monsieur DERBESSE Cyril le 08/06/2015 confirmant la cessation
d'activité de son entreprise de services & la personne depuis le 01/01/2015 (SIREN 512768938)

Considérant que cette information portée sur I'Extranet Nova ne suffit pas a régulariser l'acte
administratif visant la perte de la déclaration de services & la personne dans le cas de cessation d'activité,

Considérant de ce fait, qu'il convient de mettre en ocauvre la procédure de retrait de la declaration SAP.

ARRETE

Article 1°":

La déclaration SAP512768938 délivrée le 27/08/2012 est retirée

Article 2 :

Monsieur DERBESSE Cyril devra informer sans délai I'ensemble des bénéficiaires de ses prestations de
services par lettre individuelle en application des dispositions de I'Art R7232-16 du Code du Travail.

A défaut de justification de I'accomplissement de cette obligation et aprés mise en demeure restée sans
effet, le préfet (ou son représentant signataire du présent arrété ) publira aux frais de la personne morale
{ou de l'entrepreneur individuel ) sa décision dans deux journaux locaux ou dans un journal local et un
Journal a diffuslon nationale lorsque les activités en cause de services & la personne sont exercées sur le
territoire d'au moins deux régions ;



Article 3 :

Conformément a I'Article R7232-17du Code Du Travail la décision de retrait de déclaration SAP sera
publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture,

Le préfet (ou son représentant signataire du présent arrété) en informe le président des conseils genéraux
intéressés, I'Agence nationale des services a la personne ainsi que l'organisme chargé du recouvrement
des cotisations de sécurité sociale territorialement compétent

Article 4 :

La présente décision est susceptible d'un recours gracieux, auprés de Monsieur le Préfet de Seine
Maritime et par subdélégation auprés du responsable de I'Unité Territoriale de Seine-Maritime Normandie,
Direccte de Haute Normandie 2 Rue Saint Sever Gité Administrative 76032 Rouen Cedex

D'un recours hiérarchique devant Mr Le Ministre du redressement productif — Direction générale de la
compétitivité, de l'industrie et des services (DGCIS) Mission des Services 4 la Personne Batiment
Condorcet Téledoc 315 6 rue Loulse Welss 75703 Paris cedex 13
D'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Rouen 53 Avenue Gustave Flaubert 76000
ROUEN

Fait 4 ROUEN, le 11 Juin 2015

P/le Préfet

Et par subdélégation
Le Directeur de I'Unité Territoriale

KER




Direction Régionale
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de 'Emploi Haute-Normandie
unité territoriale de |a
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Affaire suivie par
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Libertd fgaur! » Fraternltd
REPUBLIQUE FRANCAISE
DIRECCTE Haute-Normandie
unité territoriale de la Seine-Maritime

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services 3 Ia personne
enregistré sous le N° SAP487683831
N° SIRET : 48768383100019

et formulée conformément 3 'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Le préfet de la Seine-Maritime

Vu le code du travail et notamment les articles L,7231-1 & L.7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 4 D,7233-5,

Qu'une déclaration d'activités de services a la personne a été déposée auprés de la DIRECCTE - unité territoriale de
la Seine-Maritime le 11/06/2015 par Monsieur TONY DUNEZ, en qualité de GERANT, pour l'organisme MR
DUNEZ TONY dont le siége social est situ¢ 2 RUE JULES VALLES Appartement 4 76920 AMFREVILLE LA
MI VOIE et enregistré sous le N° SAP487683831 pour les activités suivantes :

*  Livraison de courses 4 domicile

*  Maintenance et vigilance de résidence
* Petits travaux de jardinage

*  Travaux de petit bricolage

Ces activités sont effectudes en qualité de prestataire.

Toute modification concernant les activités exercées devra faire l'objet d'une déclaration modificative préalable.

Sous réserve d'étre exercées 4 titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes morales
dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L, 7233-2 du
code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces articles,

Les effets de la déclaration courent & compter du jour de la demande de déclaration, conformément a l'article
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 4 R.7232-1 7, les activités nécessitant un agrément (I de
larticle D,7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit i ces dispositions que si la structure a préalablement obtenu
l'agrément ou le renouvellement de cet agrément,

Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.
L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 4 R.7232-24 du

code du travail,

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture,

Fait @ Rouen, le 11 juin 2015

Pour le Préfet et par subdélégation
Le Directe I'Unité Territoriale de Seine-Maritime




RHPUBLIQ,UP FIMNCA!SL

PREFET DE LA REGION HAUTE-NORMANDIE

DIRECTION REGIONALE

DE LA JEUNESSE, _DIJS SPORTS
ET DELA:COHESION ‘SOCIALE
DE HAUTE-NORMANDIE

Pole Forniation, Professions et Emploi
Service des professions sociales

Arrété

portant nomumnon des imenibres de j Jury pourla validation des-acquis de 'expérience du
dipléme-d'Ltat d’auxiliaive de vie sociale, session 20 15

Le pr éfet de région Himnite-Nor mandie, pr éfet dela Seine-Maritime
commandeurde la Légion d’honheur

¥

Vu  ledéeret n2007-348 du 14 inais 2007 relatif au dipléme.d’Etat d? auxiliaive de vie socigle:;.
Vu Faréfé du 4 juin 2007 relatifau dipisme & Etat I auxiliaire de viesociale ;

Vu  lacirenlaiie N°DGAS/SDAA/2007/297 du 25 juillet 2007 relative:aux modalités de 1a formation
préparatoire et ¢ obtention du dipidme d’Etat d’auxiliaire de vie sastale; 3

£ 1n°2009-1540 dur 10 décembre 2009 modifié, relatif & I'or ‘atiisation et aux missions des

gLonales. de. laj Jelinesse, des sports et de la cohésion sociale ;

Vi

Vu  Tamété pléfecimala n°14.09 en date du 18 février 2014, portant délégation de sighature ¢n
matiere d’activités 4 Madaine: Sylvie MOUYON:PORTE, directtice régionale de fa Jeunesse;
des sports ét de la cohésion sociale:;

Sur propostition de la divectrice régionale de la jeunesse,
des.sports et de la coliésion sociale de Haute-Normandie,

ARRETE

Article 1% les ¢ preuves oriles de validation des acquis de [’ e\.pémence dudiplome d* Etat d’avixiliaire
de vie sociale, se tiendront le mardi 23 juin ¢t le roercredi 24 Juity 2015, 4'Rotien, dans les locaux dy

Centre Dlocésam, Equce du aneau, 4] route de Neufchitel,

Article 2 ¢ fa divectrice régionale d¢ la Jeunesse des sports et de la cohésion sociale de Haute-

Normandm oll son représentant: ‘présidera le jury.

Article 3 r-sont désigniésen qliﬁﬁtéﬁ*de" ifienibres de jury :




Représentants dw: College des formatemns ¢

+ Madame Malika BOUKHEDOUNI, formatrice, responsable du pdle « aide & la personne.;
Institut de Formation des Educatéurs de Norimandie (I.F:E:N.) Le Havre

I3

Madfune Nnthahe BRUNDAU founatnce JGSlelSﬂblb du pole VAE

- Madame J oﬁilbi CAFFRIAUX, fformati‘ice, |
Institut du Développeingnt Social (IDS) 4 Canteleu

Insmul du: Dweioppement Socia[ (]DS)_ a Canteleu

- Madame Martine GILLE, directrice adjointe,
LF.C.A.S8.S. de Dieppe

- Mousienr Hervé GOUBERT, formateiir;
LF,C.A.8.8. de Dieppe

= 'MndmneHB‘énh"tcer}MARTIN‘S‘,i'f‘formatrice-,-7
Institut de formation Croix Rouge Frangaise; 76230 Bois-Guillgiune-

- Mft(hme Anne»Mm ie MAUVIARD, formatrice,

- Monsteur Jean-Yvos RICHIER, ditecteny;
‘Espace Formation: Gérontologie Handieap-d Dieppe

Cnllege des Représentants de PWiat ef des Collectivités publigues:
Pérsonnes. qmliflées dangle clmmn ite I'notlon sdciale 6t mémcu sucmle 2

- Madame Justine DESCOURS, responsableadministrative SAD;

GG, A.S Sahit-Nicolas-Daliermit

- Mads
C.CA; 9 ‘76130 Mont- &alm Aignfm

- Madame Frangolse FAUQUEMBERGUE; ditedtrics,
‘C.E. A8, 27120 Pacy:sur<Eue

- Madane Gina SAINT-PIERRE, directrice adjoliite,

CC.AS, 76410 Salnt-Aubin- Lés—Elbeuf

Collepe des Pro

essionnels ;

1 Einployeis

- Monsiein Antoine BLONDIL, dneutem
ADHAD. Seyvices, 76100 Rouen

Tovreible Normuandio 155, e Aniiral Cécilte ~ 76179 ROUEN Ceilsgl’
613 02,32,18:15.20 ~ Fax 102:32,18.15.99.; wyivrhaute: normnndie dri HET gouv fr




- Madame Aunick HERVEIC, fifirimidre:diplomée: ’Etat, coordinatrice
A:DEF, 76170 Lillebonne

- Madame Jnlie MANDEVILLE, responsable coordinatrice agences JUNIOR SENIOR,
76400 Fécamp, 76600 Le Havre,

< Madame Carole. MONTANET, responsable de secteut;
A.D.EE, 76170 Lillebonne:

2) Salariées:

- Madame Virginiec CHUSSEAU, auxiliaire de vie sociale, aide-soignaiite diplomée d’Etat;.
76440 Sominery

- Madame Christine CORBRAN,; auxiliaire de vie sociale diplomée d’Etat,
76000 Rouen

- Midame Edith HARDELIN, auxiliaive.dé vie sociale diplomée d’Etat,

76300 Solteville-les-Roven

= Madame Catherine JOLIVET, auxiliaive de vie sociale diplémiée d*Etat,
76580 Le Trat-

- Madamie Sandriiie ROUSSELIN, auxiliaire de vie sociale diplomée:d’Etat,
76690 Sierville

= Madame Canmille SURET, auxiliaire de-vie:sociale dipléimée d’Etat;
76910 Criel:sur<Mer

- Madame Véronique TAPTA, aukiliaive:dé vie sociale, dipldmée d’Etat,
76770 Le Houline

= Madame Aurélle VAN LANDUYT, anxiliaive-de vie Sociale dipidinée dEfat,
76570 Pavilly '

- Madame Fabienne WIEL, avxiliaire de vie:sociale diplomée d*Etat;
27120 Le Plessis Hébert

Anrticle 4 : la secrétaive générale pour les affiires régionales. de Haute-Novmandie et la directrice
égionale de In jeunesse; des spoits et de la cohésion ssociale. de Haiits-Norimandie ‘sont chargéss;
chaeune poiir-ce qui' les concerig,, de: Pexécution du présent aiiété qui sera publié aug recueils des.
actes adiministratifs de.PEure et'de’la Seine=Maritiine

Eait-&Rouen; le 4 9 JiIN 2014 Powr le Préfet;

' o et par défépation,.

Padjointe:d la Seckétaire Géndrale
pour les Affairgs Régionales.

e

Chisting GIBRAT. .......,

e

Conforiiément aus dispositions dés aitieles R 4211 & R-AZ1-5 du code derstice admiriistrative, Je présert aredté pent fiie
Yobjet A vecours Confentteus. devant e ieibinal adibiistratlf de Rowen . dents le délai de deieé mois & conipter "de. sa
nolifleaiton ow tle'sa publication.

imnteubte Narmiridie: -85, fue Amtral C&ehle~ 76179 ROUEN Cedex b
Tél:02.32,18.15:20 - Fax'1 02:32,18.15.93 » vorvehsuteinormande.driscs.gouviflt




Ri;il"UBLIQjJB FRAN(,AISE

PREFET DE LA REGION DE HAUTE NORMANDIE

_ Direction régiciale
de Ia jeunesw, des sports

c_le Haute-Norm_andie
P&lo Formation, Professlons;.
Emplol
Bervice des-Professions de-santé non
médicales
Affalre:suivie par.dalita MELAIKIA

T6): 02:32 181560 ,
d@drscs.qouidt

Le Préfet de la région de Haute- Notmandie, Préfet de.Ja Selne Maritime,
Commandeurde la Leqlon d’Honteur

VU le code de |la santé publigue, -t notamment 'article D 4393-1

VU le décret n® 2007-1301 di 31 ao0t 2007 relatif aux diplémes d'aide-soignan, d'auxiliaire de puériciilture et
d'ambulancler;

\m Ie décret n 2009 1540 du 10 décembre 2009 relalif é I'orgamsatlon et’ aux missions des diréctions

VU Parrété du 26 janvier 2006 modifié relatif ax conditions de’ formatlon de Fauxilizire ambulangler 6t au
dlpléme d'Etat d'ambulancier ;

VU Farrétédi 3 mars 2008 relalif 2 'attestation dé formation aux gestes et'soins d'lrgence ;

VU Le décret du Président de fa République: du 17 janvier 2013 portant -norriination de: M, Pierre‘Henry

MACCIONI enquailté: depréfet de la région Hatite Normandie, préfet de la Seine:Maritime ;

VU Larrété préfecioral n® 13-229 du 2 aott 2013 partant délégation de signature 4 Madame Sylvie HOUSPIC,
secrétaire.générale pour les affalrés réglonales: auprés du préfet de la Haute-Neérrandie

VU:larrété préfectoral du 18 févrler 2014 n® 14-09 p‘c}_rtéﬁ'i’it délegation de signiatire en matiére d'activités:;

Immeuble Normandie 11~ 55, rue Amiral Céc:i[e - 16179 ROVEN Cedex i
T&l: 02 32 18 15 20 < Fax ;02 32 18 15 99 « E<mall ; dr]sos?e@duscs gouv.fr



Sur proposition de:la Directrice Réglonale doe la Jeunesse, des Sports-otde Ja Cohéslon Soclale

ARRETE

‘Article1 : La composition du jury final.organisé & Rousit e 29 juin 2015 en vue de la délivrance: du dipléme
d'Etat'd'ambulancier ~ session .de-acit:2014 4 janvier 2015~ ést la suivante:;

La Directrice Réglonale.de:la Jeunesse, des Sports et de la Cohésion sacialo de Hatite
Normandie ou son représeritant; Président.

- Le Directeur Général de 'Agence Régionale do Santé.ouson représentant ;

= Lo Directeur de I'Institut de Formation d'Ambulanciers du C;H.U de Rouen !
Monsieur G. TERSIN '

= Une enselgnante permanente a Institut de Formation d'Ambulariciers dii CHU da'Rotien ::
Madame 1. CHARMOILLE, tittilaire
Madame-S, RAMOS, suppléante

~  Un:médecin auSAMU; consellier scientifique médical de Tliistitut de Formation

d"Ambulanclers dir CHU:de Rouen::
Docteur M. KHITER

- Un-chef.d'entreptise de-transport sanitalre en exerolce; titulalre d’un dipléme d'ambulancler
ou son représentant-également titulaire de ce dipléme : .
Madame P. HEURTAUX, ambulances Delobel'a Foucarmont, titulalre

Madame:S.ABRAHAM, ambulances Abraham & Arques [a Bataille; suppléante

- Unambulancier salarté d'une entreprise de transport ganltaire-ou d'uiv étalilissement de
santé en exercice ‘ ‘
Monsieur L. LECOEUR, litulaire  .ambulanciers SAMU
Mansieur S. DORAY, siippléant, ‘CHU dé Rouen

Articlo 2 : La Secrétaire Générale pour les Affalres: Régionales et la Directrice Réglonala de la Jeunesse, des
Sports et dé [a Cohéslon sociale de: Haute-Norimandie sont chargées, chacunie efi Ge qui la concerne; de
I'&xécution du présent airété qui sera publié -aux recusils des actes -administratifs de: IEure et de la. Seine-
Maritime. ' '

Faita Roven, e 1 2 JUIN 2015 o
Pour lg Préfet,
. etpar delégation, .
l'adjointe;a la Seprétaire Générale
pour-lgs Affai es,ﬂégional,es

. Voles st délals de recours = Conformément aux disposiilons des-arlicles R: 424-1 & R, 421-5.du code de Jusilce

‘admihlstrative; 6 présenit arrété peut falrs I'objef d'tit recours conterlicux davant 16 tribinal adminisiralif de-Rouen dans fo.
delalde deux miols & ¢oinpter de sa nofification ou de sa publication,

Immeuble Normandie: [{ ».65, rue: Amiral Cécille » 78176 ROUEN Codox 1
Tél; 0232181520 +Fax.i02:3216 15 99 - B~-mail | driscs76@driscé gouy.ir




ks ,t,am; Franm n’
ﬂﬁbunuquu FRANGAISE

et:de 1a.coliésion:sociale
de Haute-Normandic

P&le Fonnat:ons, Profess'l 3] '_

ARRETTE B N -
portant.composition du jury aux épreuves du-diplome d’Etat A*Auxilinire de Vie Sociale
quisetiendra en juillet 2015

Le préfetder égmn Haute-Narnmndie, pl efet de la Seiné-Maritime

Vu e déoretni® 2007348 du 14 miars 2007 relatif au delome d"Etat d*auxiliaire de vie sociale,:

Va Paréeé du4jiin 2007 relatif aw dipldme d’Etat d*auxiliaie de vie sociale,

Vu  considéran le déeret n® 2009-1540 du 10 décembre 2009, velatif  Potganisation et aux missions
des-directions régionales de la jeunesse, des spouts et de la cohésion sociale de Haute- Notzinaiidie,

| de a Région Haute-Normandie én date:dii 18 février 2014, portant

~Vu o Pardté de Monsieur le Pre] Régio Vi 4;
ecirice Régionale de la jeunesse; des spoits et de la cohésion

delegatmn de signature 4
socialé de Haute-Norinaindie;

‘surpropesition de la Directrice Régionale de la jeutiesse,
des sports et-de la cohésion sociale-de Taute Norm'mdie,

ARRETE

ARTICLYE 1 ; sont nomiiés membres duj Jury de Ta session du dxpléme d’Etat-d*auxiliaire de:vie:sociale
‘(socle c:ommun transversal aidensmg__ant/aux;hane de vie soc;ale), dont ]es epxeuves se démule; ont dwls:
1és locaux de la Croix Rouge Frangaise:d .

dont les tioms suivert :

iie Jury,,

;C‘o [8ge des Formateurs fssus des établisseriénts de formation publics ou privés. préparant au dipldme.
d’Etat d’ Auxxhane cle Vie. Somale :

Madame:Patricia. BRIHIEZ ‘Formatrice

1.D.8. 4 Canitelen

Madame Malika BOUKHEDOUNI, Formattice
LEEN.auHavre

:Mbnsiem "'I"rﬁn ck‘ CHANU, ?Fblinétellr

Ttieuble Novniandie 1L - 85, yie Avileal Cécllle=76179 ROUE\I Codley: 15 B
T 02.32,18:15720 - Tax'i 02,32.18.15.99 - @vwhaute. die. i fscs




Madame Anne-Marie MAUVIARD, Formatrice

LEC:AS.8. a Digppe
C'd}léﬁé_.ﬂejs-.;‘e_Dréseniants. de I'Btat des collectivités publiques oude peisonnes qualifides dans le champ.
de action sociale et médico-sogiale :

Madame Frangoise LE MARCHAND, Inspecteur Principal hors classe, _ __
DirectionRégionale de la jeunesse; des:sportsiet de la cohésion sociale de Haute-Notniatidie, AROUEN

Madame Soplite PFATT, Resporisable de secténs
C.C.A.S. 4 Yvetot

Collége employeurs':

Madame Mélanic DUBOT, Responsable de secteur
UNA Solidarité¢ Normandie & Roven

Madame Patricii: QASH, Respotigalile de secteui
UNA Solidatité Normandie & Rouen

Colldge:salariés ;

Madam é:QE-di;th;HARDEIL:IN,-Aux’iliaix;e‘ de Vie Seeiale
a "AAFP-de. ROUEN

Madaine Aurélie VANLANDUY'T, Auxiliaire de Vie Sociale
A Pavilly.

ARTICLE 2 : la Sccrétaire Géndrale pour les Affaites Réglonales de Haute-Noniatidie:et la Directrice
Régionale de [a jeunesse, des sports et de la cohésion sociale de Haute-Normandie sont. chargées,
chacune pour ¢e qui les concerne, de Iexéention du:présent arvété qui sera publié aux recueils des:detes
-administratifs de I'Bure et de la Seine-Maiitiiie. ;

Fait’a Roven; le

15 JUIN 2015

pourles Affaites Régionales

-Conformémen! aux dispositions des articlos R.421-1 8 R.421:3 dii code de justice adnifuisirative, le présent. arrété peur fiif Pabjet-d’un.
recours: contentienx devant 1 tribiidal adnifnistratif de 1tonen dans li délaf de deux. mois deompter de sa notitication ot de'sapiibilleation.

. Tumeuble Normandie IL=58, e Aniival Céellle~ 6179 ROUEN Cailex £ '

Té 1 02,32,18,15.20 - Fox 1 02,32i18.15:99 - wway, mife-formandie.drises.gouviie



s g e :Delégat:on de signature a8t donnée. a. Eltsabeth HUGUES adjclnte au responsabte du- seiyice de publ;citéi‘i_i'i op
7 o ;fonciére de ROUEN 1 a leffet de s:gner 3




B Deiegatson cie szgnature est donnée a I'r;ffet de slgner en matlére de conientleux f;scal dassiette ‘les décismns-i e P

- d'admission . totale, d.'ac_i_mismon partielle .ou- de rgjet, .de- dégrévement ou restitulion -d'office et en . mauére de

- gracleuy: fiscal, les- décislons portant remise,- mociérat!on ou: relet, dans la limite: de 10000 €, aux agents des - -

.fmances pubhques de categene B désagnés cl -aprés ;-

¢ ijSV""e DUBO'S § ::' o Gk Tt o ':f X ;:: ::' - ,f L S A AR AR T 5




fVu le code général’ des: u‘npéts et notamment les amcles 408 et 410 de son annexe iI et Ies artlcles 212 é 217 de

'*sonannexeiv e R : S

e deerdt e 5009 707 du 16 jiin 2009 rela

W :pubhques‘ e e 2, R :_:  \ o o e s arn ._: :

L Délegallon de stgnature est donnée a- Caro[e GUYOMARD ad;e;nt au responsable du servlce de publicste.-._---
foncrére de ROUENzéIeﬁet de slgner [

s fVu le désret n 2012»1246 du ? nOVembre 2012 refatuf é Ia'ges'tlon budgétalre et comptahle publ;que et
"-;-etnotammentsonartrcie16"".-l-.---_-“-_----_---'_ """ BEBOREES RO okl




‘ j'ﬁggrac:eux flscai Ies décssuons portant remise modératlon ou rejet dans Ia hrmte de- 10 000 € aux agents des
- finances: pubilques de catégone B démgnés GI aprés 6 ,

Joan-Jacaues ESCOT -+ -;—i.-'.i-‘-‘;?i T;i;z.zs.a;.;:‘sx af?i;.i?i??i! G




